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A japan szleng

A TOHOKU EGYETEM DIAKJAINAK NYELVHASZNALATA



BEVEZETES

Szakdolgozatom téméja a Tohoku Egyetem didkjainak szleng jellegli nyelvhasznalata,
valamint az altaluk hasznalt szleng szavak vizsgalata. A téma valasztasdban az jatszott nagy
szerepet, hogy a Japanban folytatott egyéves tanulmadnyom soran tobb alkalommal keriiltem
olyan helyzetbe didktarsaimmal folytatott beszélgetések alkalmaval, hogy egy-egy ismeretlen
szoval, vagy altalam ismertnek vélt szd szokatlan jelentésével taldltam magam szembe.
Gyakran ezeket a szavakat vagy modosult jelentéseket késobb szotarakban keresve sem
sikerlilt megtaldlnom. Emiatt dontdttem Ugy, hogy meg szeretném vizsgalni az altalam

latogatott egyetem didkjainak nyelvhasznalatat.

Egy dolgozat keretei nem teszik lehetdvé a kimeritd vizsgalatot, de reményeim szerint
lehetéségem lesz megallapitani, hogy a készitésének idOpontjaban, behatarolt témakon beliil,
melyek a legnépszeriibb szavak, milyen jelentésmezdvel rendelkeznek és a szoalkotas milyen

modjait haszndlva jottek 1étre.

Az els6 részben a szleng fogalmarol és definialdsi nehézségeirdl szeretnék roviden
sz6lni, ¢és felallitani néhdny hipotézist, melyeket majd kutatdsom sordn szeretnék
aldtdmasztani. Majd ezt kovetdéen a szakdolgozat alapjat ado kutatds altalam valasztott
modszerérdl, a kérdoivrol szeretnék szolni, amit a dolgozat {6 része, az 6sszegytijtott adatok
részletes vizsgalata kovet. Végill a szakdolgozatomat Osszegzéssel és a hipotézisek

megvalosulasanak vizsgalataval zarom.



1. A SZLENG

Azt hiszem, hogy egy szlenggel foglalkoz6 szakdolgozat nem keriilheti ki, hogy
valamilyen definiciot adjon kutatasanak targyardl, anndl is inkabb, mert a szakirodalmakban
is tobb kiilonboz6 értelmezés lelhetd fel. Eppen ezért szeretnék néhany, a szleng kérdésére

adott valaszt sorra venni.

1.2 A SZLENG FOGALMA

Szilagyi N. Sandor a csoportjellegli szovegek kozé sorolja a szlenget és
megkiilonbozteti a zsargontol és az argotdl vagy tolvajnyelvtdl: ,,A szleng a koznyelvnek az a
valtozata, melyet a fiatalsag eldszeretettel haszndl az egymas kozti tarsalgdsban, varosokon
inkabb, mint falun. A kdzonséges kdznyelvi szovegektdl a szleng elsdsorban szokincsében tér
el. A szleng csoportjellegii, hasznalata azonban nem annyira az elkiiloniilés szandékabol ered,

mint inkabb az egyiivé tartozas nyelvi-nyelvhasznalatbeli kifejezésének igényébsl.”!

Péter Mihdly szintén kdznyelvi jelenségrdl beszél, mely alacsonyabb szintl tarsalgasi
nyelvben alakul ki, rovid 1d6 leforgasa alatt moédosul és jratermelddik, és forrasai kozott
szerepel az argd €s mas réteg - €s csoportnyelvek. Elterjedtsége azonban sem fiiggdlegesen,
sem vizszintesen, sem nemzedéki megoszlasban nem lokalizalhato.” Erdekesek tovabba a
szleng szavak 4ltal hordozott hangulati konnotaciorol tett megéllapitasai. Egyetért
Kovalovszkyval és Vidorral abban, hogy az érzelmeket elbagatellizalja és még ,,a latszatat is

» 3

keriili”.” Ennek fényében a szavak hangulati konnotacioit igyekszem majd megvizsgalni az

Osszegyljtott adatok elemzésekor.

Egy késébbi munkdjaban tovabba a kovetkezOket irja: ,Egyes kutatok

megkiilonboztetik az ,,altalanos szlenget” a ,,specidlis szlengekt6l”, am Ggy vélem, hogy a mai

' SZILAGYI N. Sandor: 4 csoportjellegii szévegek. In: FENYVESI Anna, KIS Tamas, VARNALI J. Szilvia: Mi a
szleng? Tanulmanyok a szleng fogalmdarol. Kossuth Egyetemi Kiado, 1999. 10 p.

2 PETER Mihaly: Szleng és kéltéi nyelvhaszndlat. Tn: FENYVESI Anna, KIS Tamas, VARNAI J. Szilvia: Mi a
szleng? Tanulmanyok a szleng fogalmdrol. Kossuth Egyetemi Kiado, 1999. 14 p.

3 Ibid. 15 p.



nemzeti nyelvek nyelvhasznalati valtozatainak konfiguraciojarol, bels6 mozgési tendenciairol
vilagosabb képet nyeriink, ha a szleng terminust csak az ,,altalanos szleng” (general slang,
argot commun) értelmében hasznaljuk, ,,specidlis szlengek™ helyett pedig (...) zsargonokrol,

illetve argokrél beszélink.”*

Ezzel azonban csak korlatozott mértékben tudok egyetérteni,
mert szerintem sziikkség van a szleng szokincsében kiilonbséget tenni a kozponti- és a
peremszokincs kozott abbol az okbol kifolydlag, hogy — amint errdl Péter is ir — a szlengbdl
bizonyos szavak atkeriilhetnek a kdznyelvbe, ,,a szleng taplalja a koznyelvet, els6sorban
annak bizalmas tarsalgasi stilusat.” Hasznalati gyakorisagot tekintve a széles kérben elterjedt
szlengszavak a kozponti szokincs részeként nagyobb valdsziniiséggel kerlilnek at a
kdznyelvbe, mig példaul az olyan szavak, melyeket mondjuk csak a Téhoku Egyetem didkjai

hasznalnak, és mas didkok nem, a peremszokincshez tartoznak, és ezeknek esélyiik sincs a

koznyelvbe bekertilni.

Azonban Kis Tamas nem ért egyet Szildgyi és Péter eldbbiekben felvazolt azon
felfogasaval, mely szerint a szleng koznyelvi jelenségként értékelhetd csoportnyelv, ugyanis
szerinte a szlengnek ,,nem lényegesek a koznyelvi vagy éppenséggel nyelvjarasi vonasai,
hiszen pusztdn arrdl van sz6, hogy a szleng(ek) hasznélatdhoz (...) a beszélé hétkéznapi
tarsalgasanak nyelvére mint hordozora van sziikség.”® Ezt 6 bazisnyelvnek nevezi, és
megallapitja, hogy ettdl fiigg, hogy a szleng egy adott pillanatban kdznyelvi vagy nyelvjarasi
jelenség-e, igy nyilvanvald, hogy a szlenget nemcsak a koznyelvben, hanem nyelvjarasi
kozegben is kereshetjiik. Ebbdl az is nyilvanvaloan kovetkezik, hogy a népnyelv a szleng

egyik fontos forrasa, amire példat anyaggyiijtésem soran €n is jo néhanyat talaltam.

* PETER Mihaly: ,, Hiisz év miilva” (Régebbi és ujabb gondolatok a szlengrdél). In: FENY VESI Anna, KIS
Tamas, VARNALI J. Szilvia: Mi a szleng? Tanulmdnyok a szleng fogalmdrél. Kossuth Egyetemi Kiado, 1999. 28

p-
> Ibid. 29 p.

% KIS Tamas: Szempontok és adalékok a magyar szleng kutatdsdhoz. In: KIS Tamas (szerk.): 4 szlengkutatds
utjai és lehetoségei. Szlengkutatas 1. sz. Kossuth Egyetemi Kiad6, Debrecen, 1997. 242 p.



1.3 A SZLENG MINT NYELVI UNIVERZALE

Hasonl6 modon torés figyelhetd meg a nyelvészek kozott a szleng nyelvi univerzalé
voltat illetden. Péter Mihaly a kérdésr6l a kovetkezdket irja: ,,A kérdésre kérdéssel
valaszolok: vajon elegendd empirikus (nem kis részben torténeti) anyag all-e
rendelkezésiinkre a valaszadashoz?”’ Tehat szerinte a kérdés jelenleg megvalaszolhatatlan.
Jollehet azt is irja, hogy a szleng kialakuldsahoz 1éteznie kell egy standard nyelvvaltozatnak,
amit Kis Tamas bazisnyelvnek hiv, hiszen ,,az antinormativ beéallitottsagu, ,,masként mondo”
beszédmodnak csupan egy kodifikalt presztizsvaltozat lehet a raison d’étre- je.”8 Tovabba
elismeri, hogy az tény, hogy a hagyomanyOrzés, az ujitas, a szabalyszerliség ¢s az
»automatizaltsag és aktualizacidé” a nyelveket alapjdban meghatarozzak, ez pedig a szleng
univerzalis voltara utal. Ezt Kis ugy értelmezi, hogy ebben a megkdzelitésben a szleng
implikdcios univerzalé, tehat 1étezéséhez egy tdle fliggetlen jelenségre, a standard nyelvi
valtozat 1étére van sziikség. Szilagyi N. Sandor véleménye viszont azt, hogy a szleng ,,azéta
¢és ott 1étezik, amiota €s ahol a nyelvnek kialakult valamilyen emelkedett valtozata, akar ha
csak ritudlis nyelvként is. Ha 1étezik olyan nyelv, amelynek nincs emelkedett valtozata, akkor

ott valésziniileg szleng sincs.”

Ez utobbi eset is a szleng implikacios univerzalé volta mellett
érvel, de a feltétel kevésbé szigoru, mert nem koveteli meg a standardizalds modern

folyamatat.

Azonban Kis ennél is tovabb megy, szerinte a ,,szleng hasznalata minden bizonnyal a
nyelv kialakuldsa 6ta jellemzi a Homo sapiens-t. A szleng abszolit univerzalé, létezése
minden emberi nyelvben torvényszerii és torvényszerli volt. SO6t, mivel a szlenget (és vele
egylitt a nyelvet) 1étrehozo okok az ember legalapvetébb emberi tulajdonsagaibol, a Homo

sapiens tarsas jellemz6ibdl szdrmaznak, azt is elmondhatjuk, hogy létrejottének elsdsorban

7 PETER Mihaly: ,, Hiisz év miilva” (Régebbi és tijabb gondolatok a szlengrél). In: FENYVESI Anna, KIS
Tamas, VARNALI J. Szilvia: Mi a szleng? Tanulmdnyok a szleng fogalmdrél. Kossuth Egyetemi Kiadé, 1999. 33

p
8 Ibid.

? SZILAGYI N. Sandor: Opponensi vélemény Szabé Edina A mai magyar bértonszleng (1996-2005) cimii
doktori értekezésérdl. In: KIS Tamas: Nyelvi univerzalé-e a szleng? 2006. http://tinyurl.com/c897tpx. (2012.
aprilis 15-1 allapot)




nem nyelvi, hanem biologiai-etologiai-szocialis okai vannak, épp ezért a szleng nem

/ . . . v 10
egyszerlien nyelvi, hanem ,,emberi” univerzalé is.”

1.4 MELY SZO TARTOZIK A SZLENG KOREBE?

Az eldbbiek alapjan a gyakorlatban nehezen eldonthetd, hogy egy adott szét a szleng

korébe sorolhatunk-e. Ezért a tovabbiakban Dumas és Lighter négy kritériumat szeretném

alapul venni egy kifejezés szleng voltanak eldontéséhez.

,Ugy latjuk, hogy egy kifejezés akkor igazi szleng, ha az aldbbi kritériumok koziil legalabb
kettonek megfelel:
1. Jelenléte szembetlinben csokkenti — legalabbis pillanatnyilag — a formalis vagy

komoly beszéd vagy irdsmii méltosagteljességét. (...)

2. Haszndlata arra utal, hogy haszndldja vagy a megjelolt tartalmat ismeri, vagy az
emberek azon alacsonyabb tarsadalmi helyzetli vagy kisebb feleldsséggel bird osztalyat,

akik e kifejezés sajatos ismerdi és hasznaloi. (...)

3. A mindennapos tarsalgasban magasabb tarsadalmi helyzetii vagy nagyobb felel0sséget

viseld személyek kozott tabukifejezésnek szamit. (...)

4. A jol ismert konvencionalis szinonima helyett hasznaljak, elsésorban azért, hogy (a)
megvédjék a hasznaldt a konvenciondlis kifejezés hasznalata altal okozott kényelmetlen
érzéstol, vagy hogy (b) megvédjék a hasznalot a tovabbi részletezés kényelmetlenségétol

vagy faradalmaitol.”"!

KIS Tamés: Nyelvi univerzdlé-e a szleng? 2006. http://tinyurl.com/c897tpx. (2012. 4prilis 15-i allapot)

" DUMAS Bethany K., LIGHTER Jonathan: Nyelvészeknek valé-e a szleng sz6? In: VARNAI Judit Sz., KIS
Tamas (szerk.): 4 szlengkutatas 111 éve. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2002. 287-288 p.

10



1.5 DIAKSZLENG VAGY IFJUSAGI NYELV?

A szlengnek ezen talan legismertebb kategoridit éppugy nehéz pontosan ¢és
egyértelmiien definidlni, mint magat a szlenget. Problémat okozhat a kettd szétvalasztasa,

egymastol valdo megkiilonboztetése.

A didknyelvet Kovalovszky Miklés gy definidlja mint ,,a didksdg sajatos csoportnyelve,
beszédmadja, kiilondsen szohasznalata, elsésorban az iskola és a didkélet fogalomkdrében.”"
Az ifjasagi nyelvrdl a Daidzsirin azt irja, hogy ,,olyan nyelvezet, melyet fiatal generaciok —
foleg a tizen- és huszonévesek — hasznalnak.” > Ezek alapjan azt mondhatjuk, hogy a
didknyelvtdl az kiilonbdzteti meg, hogy nem korlatozodik az iskolai élet fogalomkdorére, tehat
tagabb megnevezés. Ugyanakkor Kovalovszky szerint a diaknyelv elveszitheti 6nallo
csoportnyelv jellegét, és beleolvadhat az ifjusadgi nyelvbe, mint egységes rétegnyelvbe. ,,Az
ifjasagi nyelv, amely a tarsadalmi egységesiilésnek, de ugyanakkor a nemzedéki
Osszetartozasnak ¢és elkiiloniilésnek eredménye és megnyilvanuldsa, ma mar fiatalabb
korosztalyok altalanos, rohamosan elterjedt érintkezési eszkdze, s €éppen egyetemes volta
sziintette meg a régebbi didknyelvnek mint csoportnyelvnek jassznyelvjellegét, vagyis
titkossagat.'* Tehat a két kategoria sajatossagai nem kiiloniilnek el egymastol élesen, jellemzé
rajuk sajatos romantikajuk, a szokatlanhoz és a rendkiviilihez valé vonzodas, valamint az,
hogy sz6- ¢és kifejezéskészletiikk allandd mozgasban van, folyamatosan meguajul, a

divathullamok egymast érik, egymast valtjak."

2 KOVALOVSZKY Miklés: Didknyelv. In: KIRALY Istvan (szerk.): Vildgirodalmi lexikon. II. kitet. Budapest,
1972. 693 p.

BOANRTE: AFEM 45— =8, 2006. [#58 S 2 szocikk]

¥ KOVALOVSZKY Miklés: Didknyelv. In: KIRALY Istvan (szerk.): Vilagirodalmi lexikon. II. kétet.
Budapest, 1972. 694 p.

S KOVALOVSZKY Miklos: Nyelviink rétegeinek és a napjainkban végbemend nyelvi dtrétegzédésnek
attekintése és értékelése. In: GRETSY Laszlo (szerk): Mai magyar nyelviink. Akadémiai Kiado, Budapest, 1976.
92-93 p.
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1.6 FELTEVESEK ES HIPOTEZISEK

1. A Tohoku Egyetem didkjainak szlengjében szerepelni fognak olyan szavak, melyek
sz¢lesebb korben — ahogy Kiss Tamas nevezi kdzszlengben — elterjedtek, és lesznek olyan
szavak is, melyek csak ezen egyetem didkjainak nyelvezetében szerepelnek, ugynevezett helyi

szleng.'®

2. Az egyetem didkjainak szleng jellegli nyelvhaszndlatainak elemeiben megfigyelhetd az

idegen nyelvek hatdsa tigy, mint az angol, a kinai és a koreai.

3. A hasznalt szleng szavak egy részének kialakulasaban nagy szerepet jatszanak az internet

¢s az egyéb médiumok. (TV, Ujsadgok, magazinok stb.)

4. Eléfordulnak olyan szavak vagy kifejezések, melyek valamely nyelvjarasbol keriiltek at a

szlengbe.

1 KIS Tamés: Szempontok és adalékok a magyar szleng kutatdséhoz. In: KIS Tamés (szerk.): A szlengkutatds
utjai és lehetioségei. Szlengkutatas 1. sz. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 1997. 250 p.

12



2. SZOANYAG GYUJTESE ES FELDOLGOZASA

A japan Oktatasi, Tudomanyos, Kulturalis és Sport Minisztérium (3£ EF 54
Osztondijaval 2010. oktdber és 2011. oktober kozotti idészakot, kivéve egy honapot a 2011
marcius 11-1 tohokui foldrengés és cunami miatt, a Szend4j véarosaban taldlhaté Tohoku
Egyetemen tolthettem. Anyaggytiijtés céljabol a masodik szemeszterben az altalam latogatott
orak koziil harmon, mintegy szazhusz kérddivet osztottam ki, melyek koziil kitdltve végiil
otvenkilencet kaptam vissza. A kérddivet kitoltoék mindannyian a Téhoku Egyetem japan

anyanyelvii didkjai.

2.1 A KERDOIV FELEPITESE

A szleng pontos meghatdrozdsdnak nehézségeibdl kiindulva mindenképpen
szlikségesnek tartottam, hogy a kérddiv elején legalabb egy hozzavetdleges definiciot adjak a
szlengrdl. Ehhez nyolc japan nyelvii értelmezd szotar és két enciklopédia idevagd szocikkeit
hasznaltam fel. Ennek oka kettds: egyfeldl gy gondolom ez a definicio all a legkdzelebb a
korabban felvazolt szleng fogalmahoz, madsfel6l pedig a Mypedia megtaldlhatdé a ma
forgalomban levo elektronikus szotargépek tobbségén, igy arra gondoltam, hogy esetleg nem

lesz teljesen ismeretlen a didkok szamara. A szleng szocikke a kovetkezo:

(& R EDAETFERMICH WO NSRRI ER, BlLA, LS, 2—F7RED
KR ZNDO 9 bDOT, LHANOBREOMEL AN L TORELITR LD, —K
FRIZBT D85, MATEIIZORT TN RETLHONRDR R, HilEsE
LLTEETDOILORDD, | "

Tehat: ,,Egy adott kozosség altal hasznalt specidlis szavakat jeloli. Célja az intimitas, az

ujszeriiség €s a humor hatékony kifejezése, és igy kiilonbozik a tolvajnyelvtél, mely a

kozosségen beliili titkos kommunikaciot hivatott eldsegiteni. A tarsadalom altal hasznalt

V' BrAERr 7T~ 1 N7 7 B ST LA, 1996.

13



koznyelvbe neologizmus ¢és divatszd formajaban gyakran bekeriil, és altalanos koznyelvi

kifejezésként megragadhat.” (sajat forditas)

2.1.1. AZ ADATKOZLOK

A kérdoiv kitoltése természetesen anonim volt, de arra megkértem a kitoltoket, hogy
nemiiket, szarmazasi helyiiket és korukat tiintessék fel. Ezek alapjan a valaszaddék nemi,

korbeli és teriileti eloszlasa a kovetkezo volt:
- Harminchét lany, hiisz fia, ketten nem adtdk meg nemiiket

- Negyvenketten htsz év alattiak, tizenharman huszonegy és huszondt év kozottiek,

ketten pedig nem adtdk meg korukat

- Harmincnyolc didk adta meg szarmazasi helyét: Mijagibol 15 {6, Fukusimabol 5,
Aomoribol 3, Naganobol 3, Ivatébol 3, Niigatabol 2, Jamanasibol 2, Ehime, Gunma,
Nara, Tokio6, Tottori, Jamagata, Akita, Ibaraki és Kanagava prefekturakbol 1-1 fo,
tovabba még egy 0, aki csak Tohoku régiot adott meg.

2.1.2. A TEMAK

Anyaggyujtéshez két féle modszerrel taldlkoztam, amikor hasonldo témaju
tanulmanyokat néztem at. Az egyik tipusban az anyaggyiijté maga ad meg szleng szavakat, €s
arra kéri a kitoltdket, hogy mondjédk meg, ismerik-e az adott sz6t, majd probaljadk megadni a
jelentését, illetve irjanak ra szinonimakat. A masik tipusban csak szituaciokat vagy témakat ad
meg az adatgyiijtd, és ezekre kéri szleng szavak gyiijtését. En ez utobbi mellett dontdttem,
mert japan anyanyelvi kompetencia hijan nem vallalkoztam ra, hogy magam adjak meg ma is

hasznalatos szleng szavakat.
Tiz témaban kértem szavak gyijtését a didkoktol, és a témakat igyekeztem ugy

megvalasztani, hogy azok egybe essenek az egyetemistak €letének o6 attrakcids kézpontjaival.

F6 témaknak Nahkola—Saanilahti 4ltal meghatarozott f& attrakcios kozpontokhoz
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hasonlatosakat hasznaltam.'® A témak a kovetkezék voltak (zardjelben a japan kérdSiven

megadott forditas):

1. A masik nemhez tartozo vonzo ember (/1) 72 44D )
2. A masik nemhez tartozo taszité ember (/1 D 22N EAMED N)
3. Bosszantd, zavard ember (9 5 IV, DA E L W A)

4. Buta ember (F5FEE72 N)

5. Okos ember (VY A)

6. divatos, mendé ember, helyzet, dolog (B L 72 Z & (AR DOIREE) )
7. J6 dolog, helyzet (L2 & (HSRFESIREE) )

8. Rossz dolog, helyzet (1052 & (HRFIRTE) )

Pénz (B34, &#k)
10. Kdszonés (KEEIZREET 5 55

A kérddiv végén természetesen szabadon leirhattdk kedvenc szleng kifejezéseiket is, melyek

esetleg nem illettek bele egyetlen altalam megadott témaba sem.

2.1.3. A SZOANYAG JELLEMZESE

Mivel ez az anyag ily modédon csak egy szoélista, ez behatarolja a feldolgozas
lehetdségét. Példamondatok irasara €s a szavak jelentésarnyalatainak megadasara nem kértem
Oket, mert attol tartottam, ez tul sok iddt és energiat vett volna igénybe toliik, és talan még
kevesebb kérddivet kaptam volna vissza. Mivel igy a szavak hasznalatar6l nem kaphattam
volna informécidt, pl. pontos képet a szavak tényleges beszédbeli eléfordulasi gyakorisagarol,
ezért azt a megoldast valasztottam, hogy megkértem a kérddivet kitoltd didkokat, hogy az

egyes szavak utan zardjelben néhany informaciot még pluszban tiintessenek fel. Ezek voltak:

1. Az adott szot vagy kifejezést melyik nem hasznalja gyakrabban? (férfi, nd esetleg

mindketté egyformén)

" NAHKOLA K. SAANILAHTI M. 1991: KOULULAISSLANGI VIRROILLA. TAMPERE. NYKYSUOMEN SANAKIRJA 1-
6.JUVA, 1992, IN: LIELI MARIANN: SZOALKOTASMODOK A FINN SZLENGBEN. (SZAKDOLGOZAT). DEBRECEN, 1996.
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2. Az adott sz6t a kérddiv kitoltdje milyen gyakran hasznalja? Egy 1 és 4 kozotti skalan
kértem pontozni, ahol ,,1” jelentése ,,ismerem, de nem hasznilom”, ,2” jelentése
Lritkan hasznalom”, ,,3” jelentése ,,né¢ha hasznidlom™ és ,4” jelentése ,,gyakran

hasznalom™.

3. Megkértem Oket, hogy értékeljék az adott szot a kovetkezd cimkékkel: szellemes,

aranyos, mend, lekicsinyl6/megvetd, vulgaris, erotikus, semleges.

4. Megkértem, hogy jeloljék, ha az adott sz6 vagy kifejezés valamelyik nyelvjarasra,

dialektusra jellemzd.

Ezek alapjan szeretném megvizsgalni, hogy az egyes szavakat, kifejezéseket melyik
nem, melyik korcsoport és melyik teriiletrél szarmazo réteg hasznélja gyakrabban, tovabba a
szavak értékelését is szeretném Osszevetni a valaszadok korében. Reményeim szerint az is
megallapithatd lesz, hogy mely szavak illetve kifejezések tartoznak a szleng kozponti és
melyek a peremszokincséhez. Ezek mellett pedig az adott szavakndl megfigyelhetd

sz6alkotasi modokat is szeretném megvizsgalni.

Az adott témakornél felsorolt szavak 0sszességére két szamadatot kozlok. Az egyik a
produktivitasi mutaté,'” mely jelzi dsszesen hany szleng szot vagy kifejezést soroltak fel.
Ezzel képet kapunk a szleng sz6 elterjedtségérél. A méasik mutat6 a kreativitasi mutatd,”® mely
a témakorben felsorolt kiillonboz6 szavak szdmardl ad informdaciot. A mutatokbol levont
kovetkeztetéseknél problémat okozhat, hogy egyik témakor tdgabb lehet, mint a masik,
példaul a ,,j6 dolog/helyzet” témaja tagabb, mint a ,,pénz” cimsz6. Mindenesetre igyekeztem

olyan témdkat véalasztani, melyek kdzott nincs nagy ilyen jellegii eltérés.

' LOOG M., HEIN 1.: Studies of Estonian Slang in Tallinn Spring 1989. In: Opera Fennistica & Linguistica 5.
Tampere, 1992. 30 p.

2 Tbid.
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2.2. A SZOANYAG ELEMZESE

2.2.1. A MASIK NEMHEZ TARTOZO VONZO EMBER

Ennél a témakdrnél eredetileg ugy képzeltem el, hogy a kitolték a masik nemmel
kapcsolatban hasznalt szavakat fogjdk megadni, de a didkok ugy értelmezték, hogy mindkét
nem a masikra hasznélt szavait kell leirni. gy tortént meg az, hogy a legtobbet eléforduld
szOt, ami az "1 /7 A 7 volt, mely tobbnyire (bar nem kizarolag, mint ahogy erre majd
késobb kitérek) férfiakra hasznalatos, mindkét nem megemlitette.

A produktivitdsi mutatd a témaban, tehat az Gsszesen megemlitett szavak és kifejezések
eléfordulasi szdma 69, a kreativitdsi mutatd viszont csak 28 lett. A kreativitas ilyen kis
aranyanak magyarazata az el6bb emlitett ” &~ A > 526, mely Osszesen 39 alkalommal
fordult eld, amivel az Gsszes témaban felsorolt szlengszavak koziil a legnépszeriibbnek
bizonyult.

A kérddivet kitoltok a kovetkezd szavakat irtak fel:

2211 A4 7 A

Mint eldbbiekben irtam a legnépszerlibb szleng szo lett a kérd6iv alapjan. 31 lany és 8
fi irta fel. Jelentése ,,szEpfin”, ,,joképl, 6 megjelenésii férfi”. A sz6 az ,,f 7 ChH A 2 X”
kifejezésbdl jott 1étre szdcsonkitas és Osszetétel utan, az ”+ 77 T 5 (jelentése ,,mend, jo
megjelenési”), és a ,, A > A (az angol ,,man’s” sz0) szavakbol.”! Azonban a ,, X > nem
csak az angol ,,man” szt jeldli, hanem a ,,[” mint arc szot is magaba foglalja.”? A kérdéivet

kitoltok kozil egyvalaki megjegyzésben azt irta, hogy a sz6 inkabb a belsot jellemzi, mintsem

a kiilsot, ami viszont ellentétes a szotarakban leirt definiciokkal.

A vélaszadok koziil 11-en tartottdk gy, hogy ezt a sz6t inkdbb lanyok hasznaljak, 17-
en pedig, hogy mindkét nem hasznalja. Nyolcan azt irtak, hogy fitk hasznaljak inkabb a szot,

de szerintem ez félreértés lehetett, és azt akartak vele jeldlni, hogy férfiakra hasznaljak a szot.

MBS L DEREITED 0 04 #HAE 2011, 211 p.
2 B EDHGE R 2011, F HIERAL 2010, [f 7 A > szocikk]
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Az egyik didk megjegyzésként leirta, hogy a szot lanyokkal kapcsolatban is hasznaljak és ez
esetben ,,j0 természetlit” jelent.

A stilusmindsitést tekintve 3-an érezték a szot szellemesnek, 21-en ,,7>> Z VW azaz
mendnek vagy vaganynak, 12-en semlegesnek ¢és egy didk pedig vulgarisnak.
A sz06 hasznélatanak gyakorisagardl két diak kivételével mindenki ,,37-as és ,,47-es értékelést
adott, igy dsszességében kijelenthetd, hogy ez a sz6 a kozponti szleng része, tehat mindenki

altalanosan ismeri és hasznalja a fiatalok koziil.

2212. BT

Ezt a sz6t két didk irta fel, mindketten fiuk voltak, és azt irtdk, hogy ezt f6leg fiuk
hasznaljak. Jelentése ,nagyon mend”, ,trendi”. Az utobbi idében a jelentése kiegésziilt,

elképesztéen j6” értelemben is hasznaljak.® A szo ,, 34> része egy prefixum, melynek

. ’ r ’ , 24 ’ r , , N W
jelentése ,,extrém modon”, ,nagyon”, ,durvan”.”* Egyéb példa a hasznalatara: , ¥ F> —

,.borzaszto csipds”, ,, A7 — ,,nagyon hosszi telefonhivas”, , # 9 ¥ — ,,nagyon finom”, ,,i¥

L' 7>, ,nagyon ritka” stb. A sz6 ,,7 " része pedig az ,,ZA\” melléknévbdl jon létre

fonevesedés altal, jelentése ,,mend”, trendi”.”

2.21.3. RiTwv

A LRIV 570t és ennek egy variansat a ,,X> > X > 7-t harman emlitették meg ebben

2

a kategoridban. Jelentése eredetileg ,,veszélyes”, vagy ,problémdas” helyzet volt — az
etimologia szotar szerint az “HfE 72V szobol alakult ki*® —, de ez a 2000-es évek elején
kiboviilt egy pozitiv jelentéssel, €és eztdin mar kivanatos helyzetekre, koriilményekre is

mar emberre is. Stilusértékét tekintve a didkok semlegesnek vagy ,,mendnek” itélték meg, €s

érzésiik szerint inkabb fitk hasznaljék ilyen értelemben.

= B 0 FpE fg 2010. F H E RAL 2009. [ 7 szécikk]

P ACIE R A 2 THEGFM 2 555 387 RERHEEIE, 2009. [ szocikk]
2 B FE D HAE LI 2002, B HIEEAL 2001, [T szocikk]

S WIE L AARZEOZIE A)E, 1978, [R1E\V szocikk]

M ES L DEFRTITAED 0 04 #5#4 2011, 213 p.
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2214 . %A

Ezen sz6 megjelenése a kérddivben kiss€é meglepd szdmomra, ugyanis én nem

crer

definidldsdnak nehézségeit, mégiscsak érdemes elfogadnunk Kis azon megallapitadsat, mely

9928

szerint ,,szleng az, amit a besz¢éldje annak érez.””" Igy pedig nem marad mas, mint megbizni a

kérddivet kitoltok nyelvérzékében.

2.2.1.5. , Futottak még”

Az ebben a részben targyalt szavakat 1-1 diak irta fel. Ezek koziil néhdnyat minden
bizonnyal a szleng peremszokincséhez tartozonak kell tekinteniink, viszont néhanynal
Ohatatlanul ismét €l8jon az €l8z6 pont problémadja, azzal a kiilonbséggel, hogy ott a ,, 35 A\~
szot szlengként nem csak egy diak irta be.

Ezen utdbbi eset ala tartozik véleményem szerint a ,, 2> Z WM és az ,, BN
melléknevek, melyek szleng volta kérdéses. Ugyancsak ide sorolnam a ,,7># U U sz0t,
melyet a koznyelv részének gondolnék, de egy szleng szotarban sikeriilt megtalalnom.*’

A L AE”, a "M az , E7EE” és a ,, K" szavakat a nyelv nem szleng rétegeibdl szarmazo
atvételnek lehet tekinteni.

Az A 777 520 az A 7 A 2 DIRPHR kifejezésbdl jon létre szovegyiiléssel, és
a korabban mar targyalt ,,f /7 A >"-re jellemz auraval rendelkezd fiut jel5l.>° Az ugyanitt
érintett ,,{ 7 C % sz6 6Gnmagaban is bekertilt a listaba. Itt a korabban leirtakat csak annyival
egésziteném ki, hogy az ,,\ V79, stilusos” jelentésti igébdl jott létre.>!

A KT 5 sz6 a .2k D igébdl szarmazik és jelentésbdviiléssel ,,izgatotta valik”

jelentéssel gazdagodott.”

2 KIS TAMAS: Bakaduma. A mai magyar katonai szleng szétéra. Budapest, 1992, 345 p.
¥ B D FAE R 2004, F EIEEAL 2003, [0\ szocikk]

O B O FmE i 2012, B B ERAL 2011 [ &7 7 2 szocikk]

NG ARFEOZNE f)IEN, 1978, [ 77 T 5 szocikk]

32 B O FE 7 2004, 1 B ERAL 2003, [T % szocikk]
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Az, 7 758 kifejezést nem taladltam meg semmilyen szotarban, azonban nem hiszem,
hogy tul nagyot tévednénk, ha az ,,7” 7 %> vagy az ,,7 77~ > szavak férfiakra hasznalt
parjaként értelmeznénk, melyek ,,férfi partneriiknek jo szerencsét hozé™ jelentéssel birnak.*
Felkeriilt a szavak kozé két idegen nyelvbdl atvett szo is, az olasz nyelvbél a ,,~ K7
(madonna) és az angolbdl a ,,»~> % A (handsome).

Néhany olyan sz6 is megjelent a kérddivben, mely nem a sztenderd nyelvvaltozat
része, hanem kiilonb6zd dialektusoké, mint példaul a ,,> TV, vagy a ,,8) > H 2\
”. Ez utdbbi a kanszai dialektus része, még az eldbbi a Tohoku régio nyelvjarasaiban talalhato
meg, jelentése ,, 73 \\” azaz ,aranyos”. A kérddivre adott valaszok tanlisiga szerint
mindkettét mindkét nem hasznalja.

A L, TA” (LWIEE™) szot eredetileg ,az atlagtdl eltérd, az atlagnal jobb aruk”
értelemben hasznaltak, de hamarosan emberre is kiterjesztették, napjainkra pedig mar csak
noékre hasznaljak és csak a kiilsot értik alatta. Ezt tiikr6zendd a hasznalt kandzsit is kicserélték

B -re >

A ,E 7 R kifejezésben az az érdekes, hogy a kérddivet kitoltd ,,becsmérls”
stilusmindsitéssel latta el, ami ebben a témaban kissé¢ meglepd. A jelentésén nincs sokat
magyarazni, a ,, &7 5" sz6bol jon, melynek jelentése ,,népszerti”, ,,mens”.> Ahogy Kamei
irja 2003-as bejegyzésében, eredetileg ,,"E 7 EH”, vagy ,,&E 7 %2” moddon arcra, frizurara,
sminkre hasznaltak, de ma mar emberekre is hasznaljak (,, &7 R & 1>, ,, 7 R H17).

A A7 N kifejezés ismét koznyelvinek tiinik, de a didk, aki felvette a listajaba, ,,
VA 5 X0 stilusmindsitével latta el, ami indokolhatja a sz6 szlengbe keriilését.
Osszességében elmondhatod, hogy varakozasaimnak megfelelden alakult a kérddiv ezen része,
egyediil az volt kicsit meglepd a magyar szlenggel dsszehasonlitva, hogy mennyire kevés
vulgaris és szexudlis toltetli szot irtak fel. E16bbi kategoriaba egyediil a ,, £ .5V (talan ,,jo

bor’-ként fordithatd, mivel a fizikai megjelenésre hasznalatos) 36 570 keriilt be, amit a

BES L OEFRGTTED 0 04 #2011, 189 p.
HHIHAG L AL OZIR F)IEE, 1978 [~ o (KA szécikk]

¥ BIEE: B AEED R, http://dic.yahoo.co jp/newword/. (2012. mércius 19-i allapot)

O NFEARE REREIARE TS A A FEAATERL /N, 2006, [ 550 szocikk]
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2

kérddivet kitoltd lany egyértelmilen fitk altal hasznalt szénak itélt és ,, T dn

stilusmindsitdvel latott el.

2.2.2. A MASIK NEMHEZ TARTOZO TASZITO EMBER

Ebben a témdban is az Osszes kitoltdé mindkét nemre vonatkoztatva adta meg a

szavakat. A produktivitdsi mutaté 66, ami azt mutatja, hogy ez a téma is meglehetdsen

crer

vonzo6 ember témajaban elért szintet.

2221 X

Ennek a szonak a megjelenése, mi tobb a kategéria képzeletbeli dobogdjanak
megszerzése szamomra meglepetés volt, mert ezt a szot is a kdznyelv részének gondoltam. Az
etimologia szotar szerint mar az 1970-es évektdl hasznalatban van a szo, mely a ,, FH &>
szobol kiindulva, a ,,72 L % B\ koztes alak utan jott létre.”” Azonban a felmérés tanusaga
szerint a didkok egy része még a szleng részének ¢érzi. A sz6 értékelését szemiigyre véve
kideriil, hogy mindkét nem haszndlja, és a tobbség becsmérld (,,iEEEHY”) stilusmindsitével

latta el, de akadtak olyanok is, akik szerint semleges a szo.

22220\ kA

Ez a sz6 viszonylag sokszor, 8 alkalommal jott el6 a kérdéivben. Semmilyen
szotarban nem taldlhatd meg, és szerencsémre az egyik didk leirta, hogy miért. Ezt a szot a
Tohoku régidban, és azon beliil is csak a Tohoku egyetemen hasznaljak. Jelentése ,,\\ MM Z %
WAL KA, tehat ,igazan a Tohoku egyetem didkja” nyilvanvaléan gunyosan hasznélva.
Az értékelés soran ennek megfeleléen a didkok egy kivételével, aki tréfas-szellemes
stilusmindsitével latta el, lenézOnek talaltak. (,, B EEHY”)

A szd az \WIMTH” és a,, & ASUY szavakbol jon 1étre szodsszevonassal. A ,, & A
~~U\” a Téhoku Egyetem rovid elnevezése. A ,, & A<\ etimoldgidja Kubozono szerint a

kovetkezd:

TG L AAREOZNE 4)IE, 1978, [ £ P\ szocikk]
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A Hét Csaszari Egyetem (7 [E K vagy [H7K) koziil 6tnek a tradicionalis rovid
elnevezése tigy 4ll eld, hogy a két alkotd sz6 (azaz a AL¥fFE, HAL, 4 &=, FUAD, T + K
¥) elsd szotagja szodsszevonassal dsszekapesolodik. (ALK, H K, 4K, K, LK) A
maradék két egyetem koziil az Oszaka Egyetem roviditése, a ,, KK dsszetételt elkeriilendd,
az ,, KPR masodik szotagjanak és a ,, KF els6 szotagjanak alkalmazasaval jon létre. (S K)
Azonban a Téhoku Egyetem ilyen médon nem rdvidithetd, mert ha az elsé szotagot vessziik,
akkor a Tokido Egyetem roviditésével, ha a masodik szotagot, akkor pedig a Hokkaido
Egyetem roviditésével esik egybe. Ezért a didkok korében az a megoldas terjedt el, hogy a ,, 5
LK tulajdonnévbdl az elsd két szotagot veszik (HLJL). Roviditésnél ez a megoldds nem
ritka, példaul a ,,#% 47 %5 557 roviditése az elsd két szotagot meghagyva ,, ¥ 47>, Ami

szokatlan, hogy kinai nyelven olvassék ki, ami ily modon ,, & A< lesz. >

2.2.2.3.FFW

A sz6 jelentése ,,undoritd”, ,,visszataszit6”. Négyen irtak fel és természetesen
becsmérld stilusu szonak tartottak. Bar mind a négyen fiuk voltak, a sz6t mindkét nem
egyforman hasznalja. Szerkezetét tekintve a .5 £F H V> kifejezésbdl szarmazik oly
modon, hogy a f6név elsé két morajahoz kapcsolodik a ,, 2 25 i melléknéy ,, VN~
végzédése.” Ez a fajta szoképzés igen gyakori, egyéb példa a ,,i7 iV ((FIZFIZ LW
rovidiilése), vagy a ,,72 IV (T2 & < 5 LUV rovidiilése). Hasonld moédon jon létre a ,,7 &
V(7 a7 A7 rovidiilése) és az , =2V (a7 rdvidiilése) azzal a kiilonbséggel,
hogy mig az eldbbi példakban volt egy melléknév, ami lerdvidiilt, ez utdobbiakban mar csak
egy fonév rovidiilt le és kapta meg az ,,V” végzddést. Ez a jelenség nem csak melléknevet tud
képezni fonévbol, hanem igét is oly modon, hogy ,,VV” helyett ,, 5 kapcsolodik a két-harom
morara rovidilt f6névhez. Erre példa a "~ 7 57 (¥ 7 N T /L K + %, jelentése
McDonald’s-ba megy), ,,2 E°5” (2 &*— + %, jelentése masol), vagy a "= < 5”7 (FH +

%, jelentése szerelmet vall).*’

BERWIE I /T = 5 L TIELAS. A EIE, 2002, 142-143 p.
¥ Bt D HRE A 1996, F HI[E AL 1995, [ 1 szocikk]
VBN IS Bt O L TIES LS. AT EN, 2002, 86-87 p.
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2.2.2.4. BB (T2N)

Ez a sz6 is atvétellel keriilt a koznyelvbdl a szlengbe. Eredetileg a Kodzsien
definicidja alapjan emberre nem hasznaltak,*' de a didknyelvben mar kifejezetten igy
hasznaljak. A felmérés alapjan mindkét nem széhasznalataban el6fordul, és vannak, akik nem

érzik becsmérlonek a szot, inkabb semlegesnek, vagy akar szellemesnek.

2225 530, 5T, TR

A ,,.5 S < 7 variansait viszonylag sokan, kilencen irtak fel. A .5 S U< 7 és, 559
” szavakat mindkét nem, mig a ,,”7 %" A > -t csak ndk hasznaljak. A didkok szohasznalataban
a 5 &< a szabalytalan, csinya arc jelzéje.*” A ,,. 539 sz0 hasznalata sziikebb kori,
nékkel szemben hasznaljak, a parja pedig ebbdl a szempontbol a ,, =7 A >, amit pedig
eredetileg ,, Bff > kandzsival irtdk, mely jelentése ,,sisakvirdg gyokérgumoja”, amely
mérgezo, ¢és elfogyasztasa arcbénulashoz vezethet. Az igy lebénult arc kifejezéstelensége utan
kezdték el hasznalni a csunya arcii ndékre. Masik elmélet szerint a néi blindzokre hasznaltak
ezt a szot, mely a ,, N (.5)” és a rendbrok altal ndkre hasznalt ,, B (9 1)) argo szd
sszetételébdl majd lerdvidiilésébdl jott 1étre.® A .7 H A L felépitése pedig a 5> S < +

A bsszetételbdl a korabban targyalt ,,-f 77 X 27 alapjan konnyen magyarazhato.

2.2.2.6. Egyéb szavak

Az ebben a részben felsorolt szavakat 1-3 didk irta csak fel.

7244 Bzt a szot az iskolaban olyan didkokra hasznaljak, akik csendesek, visszahuzodoak és a

tobbiekben azt a benyomast keltik, hogy allandéan depresszidsak. Ezért a tobbség levegonek

A AT AR SRR, 2008, [FE /8 szocikk]

LR, SRR, BRHR S, SRR, (L R BT [E A A5 IR S A, 1997, [5 &<

szocikk]
B WIIE L AARZEDZW ) E, 1978, [7 A szocikk]
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nézi 6ket. Ez alapjan a sz6 hasonlésagi névatvitellel (metafora) jott 1étre. Stilusmindsitése ,, ¢
B,

L X I1EV: Jelentése szanalmas, sivar [kiils6, megjelenés]. Gyakran a ,,7= &\ szinonimaja.**
A sz0 keletkezése a ,, 5 F 1\ szonal emlitettekkel azonos moédon tortént. A ,, L 11X L X I1E”

sz0 két morara lerovidiil és hozza kapesolodott az ,,\ V” melléknévvégzédés.®

F = 3 Az angol ,.change” igébdl szarmazod szd jelentése ,.cstnya, taszitdo nd”. Férfiak

crer

tekintve olyan nét jeldl, akit a bordélyhdzban a kliens ,lecserél” (change) egy masik

Oromlanyra, mert nem tetszik neki.

X A2 R N6k altal hasznélt sz6, a ,,72 8 72 A X~ kifejezés lerdvidiilése. Ugyanazok
mondhatdak el errél a szordl is, mint a kordbban emlitett ,,-f 7 A > és ,, 7 % A 7

szavakrol. A kérdéivben a ,,% A %5 szintén szerepelt, ami a ,,% A > X szinonim4ja.

7R A > Bzt a sz0t is nék hasznaljak. A ,, A > tag itt is az angol ,,man” szobdl jon a ,,¥4” sz6
pedig hasonlosagi névatvitellel a ,kiabrandit6, csunya” metafordja. Ellentéte a korabban
targyalt ,,#1”.%® A listan szerepelt még a . A L7 (X b+ A L) ésa F AL (12
SV + A V), melyekrdl ugyanazt lehet elmondani, mint az ,,-f %7 A > -rél és a ,, 7 A > -

rol.

' F: Féleg férfiak altal hasznalt szo, az angol ,bitch” atvétele. Hasonld jelentésii sz,

crer

mely a listan szerepelt még az ,, 7 /3N X L, A sz6 etimologidjat tekintve az ,,& X rész vagy

az ,, 7 4 (durva, vad ember, hulign), vagy az ,,& (3 (F &> (meggondolatlan ember)

M AR e B A e Tl — b, AR KIEREENS, 2006. [ L X IE V> szécikk]
Y MIE L AARFEOZIR F)IEE, 1978, [ L X IFV szocikk]
B RE D HAE R 2010. B E EAE 2009. [V szocikk]
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sz6bol jon. A masodik fele a ,, A L pedig a ,, HE[i]#241> (sunyi, minden héjjal megkent) sz6

lerdvidiilése.*” Eredetileg mindkét nemre hasznaltak, de ma mar csak nékre mondjak.

T 7\ A kérdbivet kitoltd szerint ezt a szot f6leg a nék hasznaljak féleg nékkel szemben,
jelentése ,,hivalkodd, olcso hatéast kelt6”. A, H % HH % 5 LT 5” 520 lerdvidiil és hozza

kapcsolodik az .\ V” végzédés, ami a szobol melléknevet képez.*®

Z A > X : Minden bizonnyal a koznyelvbdl keriilt 4atvételre a didkszlengbe és

5950

jelentéssziikiilésen® ment keresztiil. (Eredeti jelentése ,.csirkefogod, gazember™’) A sz6 a ,, =

0T aHRN D és az ,, 9 A< 7 kifejezésekbdl all dssze, a japan nyelvre jellemzd 2+2

moras szorovidiiléssel.”!

&> ThH: Ez a sz, vagy kiilonbdzd variansai (7=, Bbo7-, Bbo Lt %) a
tovabbiakban még tobb alkalommal el fog keriilni. Az adatk6zlé szerint foként férfiak

hasznaljak, és ezt a formajat a “HL{X H 38 O FEHEAFL” sorozat 1992-es szamatol jegyzi,

»legrosszabb”, | teljesen lehetetlen” jelentéssel.

= = Y}

W U Jelentése ,,vidékiesen elmaradott, trampli”, néha a ,,7= &V szinoniméja.>* Az ,, %
(krumpli) széhoz kapcsolodik az ,,\ > melléknévvégzddés. Mas elmélet szerint az ,,-f E 5\

» vagy az ,,\\ Vb o 1F U 520 rovidiilése. Tobbnyire ruhdzatra és stilusérzékre hasznaljak.”

~1 % A szOt nagojai nyelvjarasban csunya nére (foként az arcra) hasznaljak (<5 % A Z

— lapos sszenyomott arc).”* Mindkét nem hasznélja és erdsen megvetd (15 2EHY) kifejezés.

TIE L AARFEOZIR F)EE, 1978, [B1E T H szocikk]

BACIRIE: B A2 TEZEFH 2 &.5715 87 REREEIE, 2009, 54 p.

¥ KIS TAMAS: Bakaduma. A mai magyar katonai szleng szétdra. Budapest, 1992, 365 p.
O RATE: AFER /NFAE, 1998, [ 2 A& szocikk]

SERMIE R At S O L TIFSRS. B NENR, 2002, 136 p.

2 RNKFBR: AR 25 =M =48, 2006, [ B U szocikK]

3 [ KGR AR hitp://zokugo-dict.com/02i/imoi.htm. (2012 marcius 21-i llapot)
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Eléfordult még a ,,72 W (N)”, ., 72—, , & ILIT 72\ szavak, melyek jelentése
,lehetetlen”, és mindkét nem hasznalja. A ,, 22 N\ (,,dilis ember”) és a ,, % ¥ &K (,csak
barat”) nem hinném, hogy kiilén magyarazatra szorul. Ennél a témanal is elSkeriilt a ,,<>E\ >
”, ez esetben negativ jelentéssel. Azt hiszem, hogy az ,,%4" % 7 (a hobbijat rogeszmésen 1iz6
ember) sem szamit ma mar ismeretlen szonak a japan nyelvvel foglalkozok szamara. Az el6z6
témaban altalam hianyolt vulgaris szavak koziil itt a ,, 52 % (joszag, haszonallat, ,,dog” — nére
hasznalva), a ,,= X > (szemét — emberre hasznalva) és a ,, 7 A" (hulladék, iiledék — emberre

hasznalva) jelentek meg. Mindharmat férfiak hasznaljak.

2.2.3. BOSSZANTO, ZAVARO EMBER

Ez a téma minden szempontbdl alulmulta az el6z6 kettét. A produktivitasi mutatod is
alacsonyabb (55), és a kreativitasi mutaté is csak 18. A kategoria abszolut gydztese az ,, 9 X
v, mely a kiilonbozd variansaival (,, 9 27 és,, 9 B —") az elsd témdban el6jove ,, 1 7 A >/

”-hez hasonldan teljesen kiszoritotta a tobbi szot.

22319 W

A sz6t 32-en irtak fel, tovabba még a két variansa, az,,9 X ésa,, D & —" is kapott
1-1 emlitést. A sz6t mindkét nem ugyanagy ismeri €s hasznalja. Jelentése ,,bosszantd, irritalo,
zavard.”> A sz6 az ,,9 & 5721 sz0 lerdvidiilése, ami Tokié Tama keriiletében hasznalt
nyelvjaras része és a *80-as években nagyon népszerli volt.”® Ez utdbbi sz6 az ,,9 & 9 &7
hangulatfestd szobdl jott 1étre.

A kérddiv alapjan megallapithatd, hogy nem csak helyzetre, koriilményre, hanem
emberre is hasznaljak ezt a szot. A szd stilusértékelésnél tulnyomd tobbségben volt a
becsmérld értékelés (21), de viszonylag nagy szamban -eldfordultak olyanok, akik
semlegesnek itélték meg a szot (5). Ez a tény véleményem szerint azzal magyarazhato, hogy

a sz0, amennyiben helyzetre, koriilményre alkalmazzak, lehet semleges, mig ha emberre

M 70 THOANA AL http://www].s3 starcat.ne jp/sr_knzw/. (2012 marcius 21-i allapot)

¥ BICH 7 DOFRE A 1994. B B ERAL 1993, [ 9 0 szocikk]
S WAE L AR f)IEIE, 1978.
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hasznéljak, akkor becsmérld. Osszesen a harom varidnst harom alkalommal tartottak

vulgarisnak.

2232. DA EW

A sz6 a @ fB < SV kifejezés rovidillése. Ahogyan mar korabban is lattuk, a
melléknév lerdvidiil és hozza kapcsolodik az ,,V»° melléknévvégzddés. A kiilonbség annyi,
hogy ebben az esetben harom morara rovidiilt le a sz6 kettd helyett, ami ritkabb, de nem
egyediilalld. (A specialis morakat tartalmazé szavak estén: A, -, —) Mas példa harom
morés rovidiilésre az ,, 9 > &£V’ mely az ,,D > & 9 LV ’-bdl (irritald, bosszantd) alakult

ki.>” A szot mindkét nem elészeretettel hasznalja, mint ahogy a kérd6ivbél kideriil.

2.2.3.3. KY

Ez a sz6 kiilondsen érdekes, mert onmagan kiviil még a japan didkszleng egy alfajat is
jeloli (KY 75 néven). Olyan szavak tartoznak ide, melyek ,,a hétkoznapi életben hasznalt
japan kifejezések latin betlis atirasanak kezd8betiiib8l allnak ossze.”>® Tehat voltaképpen
mozaikszavak. A Sibujago Dzsiten szerint a Sibujdban 0Osszejové fiatal lanyok
szohasznalatabol ered, akik olyan kifejezéseknél hasznaltak eredetileg, melyek kimondva
kellemetlen helyzeteket sziilhettek volna.”® Magyarul a kinos helyzetek elkeriilésére talaltak ki
oket.

A sz6 jelentése ,, 255K @EH 72V, ami annyit tesz, hogy valaki a koriilményeknek, a
légkdrnek nem megfelelden viselkedik, nem tudja jol felmérni a helyzetet. 2007-t6l a

koznyelvbe is beemelddott ,,KY & #H> formajaban. Az Abe Sinzd lemondasit Ovezd

visszassagokkal (,, [ & AHEE(E ) kapesolatban kezdte el a média hasznalni.*”

TG R AL 0 L TIESAS. AT ERL, 2002, 88 p.

S EL L DERTTAED 0 04 sk 2011, 233 p.

P WREEHIER B LS PEAEFM2008. T AT —)L K4 23, 2008. 69 p.
% BLOCKBUSTER+ZUIEFEMF 243 KY F2A7M. 1R, 2008. 8 p.
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Azbta szamos KY sz6 elterjedt példaul AKB (H 2 TZEX 5> Z o3 — Aete Kuki
Bukkovaszu — direkt elrontja a hangulatot), CKY (6 % A & 28X 5 — Csanto Kuki

J(y)omeru — jol érti a helyzetet) stb.
Bar kezdetben lanyok hasznaltdk a szot, a kérdéiv tantisdga szerint ma mar mindkét
nem hasznéalja. A harom emlitésbol kétszer lekezeld, egyszer semleges stilusmindsitovel

kertilt felirasra.

2.2.3.4. Egyéb szavak

OOJEf: Ez a sz06 f6leg a netes szlengben terjedt el és szuffixumként olyan embereket jelol,
akik az internetes forumokon bajt kevernek (,,trollok™). A Nico-nico Pedia szerint a ,,J&f /5>
szlengbdl jott 1étre rovidiiléssel, amely viszont a ,,4745” ugyancsak szleng sz6 direkt hibas
kandzsival leirt alakja.®’ Ez utobbi pedig a ,, =¢85 (,kozépiskolas srac™) szo lerovidiilése,
amit az 1970-es években hasznaltak fSleg a fiatalkorn biindzék.®* A szét eredetileg fitik

hasznalték, de a kérddivre egy lany irta fel és szerinte mindkét nem hasznalja.

4 L Elsé ranézésre a szo6 a kdznyelvbél keriilt at (,,/20)”) a szlengbe, azonban a Minna
de Kokugo Dzsiten szdcikke szerint az angol ,,dull” sz6 kertilt atvételre, és a japan nyelv
fonologiai sajatossagainak megfelelve ,,%7 /L alakban rogziilt, és ehhez kapcsolodott az ,,u 7
melléknévi végzodés.”

A szét ellenszenves emberre mondjak, és a szotar szerint eufemisztikus jellegii. Ennek

fényében kissé meglepd, hogy a kérddivet kitdltd szerint foleg fiuk hasznaljak.

STeUN: A szot a didkszlengben eredetileg gyenge, egyenesen bosszantd, rosszul elsiitott
viccekre, szellemesnek szant torténetekre hasznaltak.®* Azonban a kérdéivre kapott valaszok

alapjan ma mar emberre is hasznéalatos mindkét nem részérdl.

8! = === A FF. http://dic.nicovideo.jp/a/%E5%8E%AS. (2012. marcius 23-i allapot)

2 [ KEp 7. http://zokugo-dict.com/17ti/chubou.htm. (2012. mércius 23-i allapot)

O IR 2A e TG — = b, A A RIEREE, 2006. [4 0\ szécikk]
LSRRI RA L THEGEFHI— b, AR KIEREESE, 2006. [ S 1oV szocikk]
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L2L®h:A, L L%V H2%” szleng sz6 rovidiilése, jelentése tolakodd ember, aki bele
sz6l mas dolgaba.® Szinonimaja: ,,1% U < %%

A szot felird didk szerint foleg férfiak hasznaljak és semleges stilusu. Nyelvjarashoz
tartozonak jelolte meg a szot, de sajnos nem tiintette fel, hogy melyik nyelvjarashoz tartozik,
igy a sziiletési helyébél tudok csak kiindulni, és igy a szot ”Z% KL 577, tehat a narai nyelvjaras
részének kell tekintenem. Az interneten torténd kutatdsom a szd eredetét illetden nem jart
sikerrel (bizonyos honlapok a hjogoi nyelvjaras részének, mig masok a standard nyelvvaltozat

részének tartjak).

N2 = >: A sz6 gyakoribb alakja a DQN, ami mar a korabban emlitett KY 75 kategoria egy
szava, jelentése olyan ember, aki barminemi jozan észnek hijan van. Eredetileg az alacsony
iskolazottsaggal rendelkez6 huliganokra (¥ > % —, ~ ) vonatkozott, mert eredetét tekintve
a, HE K% = misor cimébdl szarmazik, melyben ,megtért” huliginok (& k¥ )
adtak tandcsokat. Ezt a szOt aztan az internetes forumok (mint péld4ul a hirhedt 2chan®’)

felkaptak, és beemelték a netes szlengbe, ahonnan atkeriilt a didkszlengbe.®®

SRV T % A kifejezést olyan emberre hasznaljak, aki idegesség, vagy diih miatt zavartan,
sszefliggésteleniil beszél.” Magyarul a . felforrt az agyvize” kifejezés tiinik kozelinek. A
Koédzsien ,,## < széhoz irt definicidja ezt alatamasztja. (,,B% L TR XL CTH, 2UET 5
» M) Az adatkozl8 szerint nék és férfiak egyarant hasznaljdk és a szot szellemesnek és

becsmérldnek itélte meg egyszerre.

5 [ ARGEBFHFEH hitp://zokugo-dict.com/12si/syasyaru.htm. (2012. marcius 24-i allapot)

CARNRME: AA 2 TG 2 BS54 S F7 RIEREETE, 2009. 58 p.

57 Japan legnagyobb internetes foruma, mely tulajdonképpen szamtalan kisebb forum Osszessége (pontosabban a
forummotor, mely azokat hajtja, a 2chantdl ered), ahol tobb millié felhasznal6 ir tobb ezer egymastdl fiiggetlen
témaban nap, mint nap, teljesen anonim maddon, lényegében moderalatlanul.

% BLOCKBUSTER+HLCHEFERFFELS: KY Al A E, 2008. 58 p.

% Teachers’ Network in Kitakyushu: 22 /75, hitp://www.tnk.gr.jp/young/word/ (2012. Marcius 25-i
allapot)

TOSHR Y AFEAT AR ST ESE, 2008, [#B < szocikk]
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L2/E LU Jelentése ,,zajos, 1arméas”. A Daidzsirin szerint az ,,V »C(¥R)2>F L () szobol
alakult ki, mely az ”#R” (valami egyre nagyobb mértékii lesz) és ,, B L (zajos) szavakbol

épiil fel.”! A szot jegyz6 didk szerint mindkét nem hasznalja és az oszakai dialektus része. Ezt

a véleményt mas forrasbol is sikeriilt megerdsiteni.””

Vulgaris és durva kifejezések koziil a ,,fEA 72T EVY, a,, 1 A ésa,,= X nem
igényel tovabbi kommentart, a ,,< & EFRE” jelentése is vilagos, ha felbontjuk az alkotoira: ,,
< % (jelentése ,szar”) + ,, By ER” (férfiakkal szemben hasznalt becsmérld kifejezés, ndkre
hasznalt valtozata a ,,ZCH3”"). Ezeket a szavakat nem meglepé modon fitk hasznaljak
tilnyomorészt. Tovabba ebben a témaban is felbukkant a korabbiakban targyalt ,,#&4>—> T 5

” kifejezés.

2.2.4. BUTA EMBER

Ezt a témat elézetesen az egyik legnépszeriibbnek gondoltam, és ha produktivitdsban
nem is érte el az elsO két helyezettet (produktivitasi mutatd 44), de kreativitasban lekordzte
azokat (kreativitasi mutato 34).

Ez esetben nem emelkedett ki annyira egyetlen sz6 vagy kifejezés sem, mint a korabbi

témakban. Legtobb emlitést az ,,7” 78" sz6 kapta.

2241 7R

Heten emlitették a sz6t, mely jelentése ,hiilye, buta ember”. Ez a valtozat a Kanszai

crer

elmélet l1étezik:

TR AFEH 5= =48 %, 2006. [P0 E LU szocikk]

7 P AN EER 2 http://www.osakaben.jp/osakaben/bunpou.html (2012. mércius 25-i allapot)

B RNKSBR: AR 25 = =48, 2006. [BFER szocikk]

T4y S, W R T R RROR TS, SRR, 1L A AR AR 5 S IR, =R, 1997, [H1F D
sz6cikk]
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A Csin dinasztia els6 csaszara hatalmas palotat épitetett, amit ,,f7 5 & -nek neveztek.
Amikor Hsziang Jii a lazado vezér felégette, 3 honapig égett, olyan hatalmas volt. Ezutan az
abszurd ¢és értelmetlen értelemben kezdték hasznalni, a palota abszurd méretei utan, €s innen

csak egy ugras volt a ,,bolond ember” jelentés.”

2.242. 37

A 576 és variansai (,33/377, az , BIX I A7, valamint , X205 A”) dsszesen
hat alkalommal fordultak el6 a kérd6ivre adott valaszok kozott. A ,,/N 77 (F5EE) sz6 eredetét
a szanszkrit ,,moha” (,,bolond”) sz6 ,, 5:{1]” (1X7)>) atirasara vezetik vissza egy elmélet szerint.
Egy masik szerint a G %> (mahallaka - tudatlan) szintén szanszkritbol atvett szobol
szarmazik.’® A ,, 5 8" kandzsi minden bizonnyal atedzsi (a hang alapjan hozzarendelt
kandzsi), és mint argo buddhista szerzetesek hasznaltak.”’

A kérdéivre adott valaszok alapjan mindkét nem hasznélja. A kisszdmu megemlitést

véleményem szerint az indokolja, hogy a sz6 mar a szlengbdl atkeriilt a koznyelvbe, ezért

kevesen érzik mar csak a szlengbe tartozonak.
Az ,BIX0” és BT H A valtozatokban az ,,35” prefixum enyhiti a sz
durvasagat, a ,,5 A" szuffixum pedig a gyermeknyelvben gyakran hasznalt végzddés,”® ezért

azt varnank, hogy lanyok hasznaljak gyakrabban, de a szavakat a kérddivre feliré didkok mind

ugy vélték, hogy mindkét nem egyarant hasznalja dket.

2.2.4.3. TaE « KIEW, FF

Mindkét szo jelentése elmebajos, tébolyodott. ”’ Eredetileg ideiglenes, atmeneti

allapotot irtak le a szoval, de ma mar a szellemileg visszamaradott emberekre is hasznaljak a

PHEMAGZ AARZEOZN )E, 1978, [ 778 szocikk]

70 NP E REREERAE S0 A ALE 7K FEAFGEIR /TR, 2006. [23 77 szocikk]
TR LA A IR, 2008, [FEHEE szocikk]

TSN E EER PR AL A AT IEIR. /1A, 2006. [H A szécikk]
P RMATB: AFERC 25—k =48 %, 2006. [& B3 szocikk]
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szlengben.® Ahogy egybél latszik, ,, % F” a ,, & H A3\ rovidiilése, azonban a korabban
latott két moras rovidiilésekkel szemben itt nem kapcsolodik V> ’melléknévvégzodés a
szohoz. Szuffixumként is funkcionalhat, ebben az esetben valamilyen hobbi, vagy érdeklddési
kor utan kapcsolva, az adott téma irant maniakus modon érdekl6d6 embert jelent. Példaul ,, 77
— % F” (,autdbolond”),®" 7 > % F (kendo-6riilt)** Annak ellenére, hogy meglehetSsen

durva szavakrol van sz, a kérddiv tanusaga szerint mindkét nem hasznalja dket.

2.2.4.4 &

A sz6 a TERFIE kifejezés rovidiilése, a mar megszokott moédon (a két alkotorész
kezd6 irasjegye megmarad, és azok Osszekapcsoldodnak). Eredetileg olyan embert jeldl, aki
nem tudott 1épést tartani az internet fejlédésével, €és igy hatranyba keriilt masokkal szemben
(informaciés deficit), azonban a fiatalok azokra is hasznaljak, akik 4ltaldban a
szamitogépekkel kapcsolatos készségeknek hijan vannak.® A kérd6ivet kitolté szerint a szot

foleg fiuk hasznaljak ¢és inkabb szellemesnek tartotta, mintsem becsmérldnek.

2245 1X—

Jelentése hibbant, vagy tudatlan ember.® A sz6 a ., < % < % I1E¥—" kifejezés
rovidiilése, ami a Wikipedia szocikke szerint azt a mozdulatot jeloli, amikor az ember

kiny@jtott mutat6 ujjal kordz a halantéka mellett.® A |, < % < % 1E—" ésszetett szoban a ,, <

% < 5 hangulatfesté sz6 a korkdros mozdulatot jeloli, mig ,,iI¥—>a ,, 7 — « F a3 F + /3

8 [ KaEp . hitp://zokugo-dict.com/07ki/kichigai.htm (2012. mércius 26-i allapot).

SU [ KGEB 74 http://zokugo-dict.com/06ka/car_kichi.htm (2012. méarcius 26-i allapot).

82 Teachers’ Network in Kitakyushu: 22 /75, hitp://www.tnk.gr.jp/young/word/ (2012. Marcius 26-i
allapot)

8 B a5 DR e 2011, F HE AL 2010, [559 szocikk]
S NEAEE RE TR S P ASIERE RREIL RS AR, /NEAE, 2006. [1E 3 szocikk]

% Wikipedia. http://ja.wikipedia.org/wiki/%E4%BE%AE%E8%94%91 (2012. mércius 26-i allapot)
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—” (k6-papir-oll6 jaték szavai) utan, kinyitott tenyérrel az iirességet jeloli, tehat az egész
kifejezés az iires fejre utal.®

A Mondzsiro internetes kozosségi oldalon a tobbség szerint ez a kifejezés mara mar
elavult,87 amit a kérdoiv is aladtdmaszt, mivel a két diak, akik a szdt megemlitették, sajat

bevallasuk szerint csak ritkédn, vagy sosem hasznaljak azt.

2.2.4.6. w8

A sz6 VIR EE (szellemi fogyatékos) szobol alakult ki oly mddon, hogy elsd
1épésben ,, 1FE-ra lerovidiilt, majd az azonos olvasat miatt felcserélédétt a ,,Mi73” alakkal.*®
Ez utobbi jelenség az internetes szlengben gyakran eléfordul, mert a hiragana-kandzsi
konverzi6é a szamitogépen hagyomanyosan az MS IME (Input Method Editor) segitségével
torténik, amely egy gombnyomasra (a space billentyli) valt a kiilonb6z6 kandzsi valtozatok
kozott, olvasat alapjan, tehat konnyen lehet ily modon hibdzni. Valdsziniisithetéen ez a hiba
all a jelenség hatterében.

A sz06 a szellemi fogyatékosra hasznalt argén kiviil az internetes szlengben, fleg a
forumokon (példaul 2chan), az olyan hozzaszolokat jeldli, akik szandékosan, vagy akaratlanul
a tématol teljesen eltérd, latszolag értelmetlen szoveget irnak be (a nyugati nyelvekben a
Ltroll” sz6 hasznalatos ilyen esetben).*” Azt hihetnénk, hogy a szot csak fiuk hasznaljak, de

kérddivbdal kideriil, hogy mindkét nem egyarant hasznalja.

2.24.7. A

Ez a sz6 komoly fejtorést okozott, mert tobb mint egy tucat szlengszotar atnézése utan
sem talaltam meg az eredetét. Hosszas internetes kutatas utan talaltam egy ,, A <" szleng szot,

amit forumokon hasznalnak. A probléma az, hogy ezt a szot nem feltétleniil buta emberekre

hasznaljak, hanem olyan, féként sportolokra, akik gyakran és konnyen megsériilnek.”® A sz6

S KINBAES: A ABZAFEM S R, 2003. [< 5 < 5 I1E— szocikk]

Y % 4 U5 5. http://monjiro.net/dic/rank/34/20333/84. (2012. marcius 26-i llapot)

8 [RGB 75 http://zokugo-dict.com/1 7ti/chisyou.htm. (2012. marcius 26-i allapot)

¥ = === A FF. http://dic.nicovideo.jp/a/%E6%B1%A0%E6%B2%BC. (2012. marcius 26-i allapot)

N 25045 7 BFERER M 7. http://tinyurl.com/c4pemvu. (2012. marcius 27-i allapot)
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eredete egy 1983-as jaték cimében lelhetd fel (,, A~ > % —” - Spelunker), mely jaték
foszerepléje irredlisan konnyen megsériil.”' A jatékosokat ez annyira frusztralta, hogy még 30
évvel késobb is emlékeznek ra. Szorovidiilés és névatvitel révén 1étre jott ,, A < szOt ma is
hasznaljak olyan emberekre, akik kénnyen megsériilnek.’® Ezek alapjan elképzelhetének
tartom, hogy a sz6 jelentése modosult és mara mar olyan jelentésarnyalattal rendelkezik, ami
lehetévé teszi, hogy ebben a témaban is megjelenjen. Az is lehetséges viszont, hogy ez egy
masik sz6t takar, més eredettel, mely esetben a szleng peremszokincsébe kell sorolnom.

A sz6t az adatkoz16 szerint foleg fiuk hasznaljak, 6 maga pedig rendszeresen.

2.2.4.8. Egyéb szavak

Wo b o Th: A kifejezés jelentése ,,megoriil, meghibban”, az ,{7<” -, 7 L 5~

gy forditjuk, hogy ,.elmegy az esze.”* A kifejezést ugy tiinik inkabb fitk hasznaljak.

& /B vl At Eredeti jelentése ,,inkonzisztens, az elvarttol eltérd.” Tai a kovetkezOket irja a
sz6 eredetérdl: ,,A kovacsmiithelyben mikdzben a mester a fémet munkalta, a tanonc rossz
litemben iit6tt kdzbe, minek kovetkeztében a fém kiilonos hangon csérrent meg, amit a ,, b >/
F 277 27 hangutanzé sz6 6rzott meg. Innen ered az ,inkonzisztens” és az ,,0stoba”

jelentés.”” Igy a szlengben ma az ,,abszurd, érthetetlen” emberre hasznalatos a sz6.”°

BT AT/ A sz6 jelentése megegyezik az ,,& (X jelentésével. Kialakuldsara tobb
elmélet létezik. Az egyik szerint az ,,[i[ %> és a hasonld jelentésti ,,72 & 37 1F” szavak els6
1épésben sszeolvadtak (,, & 1E72 5°), majd sorozatos morfémékat érinté valtozasok utén

érték el a mai alakot. Masik elmélet szerint az ,,[i[ &> sz6t ,, & > |X-nak is mondtak, és mivel

! Wikipedia. http://tinyurl.com/yb8wfl. (2012. mércius 27-i allapot)

% Yahoo! %1 £& http://detail.chiebukuro.yahoo.co.jp/qa/question_detail/q1157386771. (2012. marcius 27-i
allapot)

5 B O R 2003, B B ERAE 2002, [V o B % 5 T 5 szocikk]

MR LA AR RIS, 2008, [V HLD szocikk]

P MG Z: AARZFOZIE FNEIE, 1978, [& A B A A szocikk]

0 NFARE GEREIAR SRR A AFEAATERK /NFEE, 2006, [ & A B A A szocikk]
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a,, 72 B9 1F” egy fajta tradicionalis kinai gyoégyszer is, a hasonld ,,;XBLPHIZA TATZA)”
és a,,[BaPHE A E ATZ A)” gydgyszerek mintajara az ,, 22 A} alakot vette fel.”’

A sz6t tobbnyire lanyok hasznaljak, és az adatkozld a szot aranyosnak, kedvesnek mindsitette.

72/ 2727 : Ennek a szénak is ugyanaz a jelentése mint az elézOnek. Voltaképpen
gyalazkodasra, 6csarlasra valo.”® A szé eredetét illetden t5bb elmélet is létezik. Az egyik
szerint a sz6 az ,, 372 A B A7 sz0bol jott 1étre, melyet prostitualtak hasznaltak az Edo
korszakban az agressziv kuncsaftokra.” Masik szerint a SRILDHE 1 kifejezés lerdvidiilése
(,,banya padlizsan”), ami olyan eladhatatlan padlizsant jel6l, mely a banyak kornyékén nétt,

ahol sok hamu beboritotta ezért értéktelen lett.'”

HLME @ : A szo eredeti jelentése egysejti, és hasonldsigi névatvitel alapjan (metafora)

,egyligyli ember” értelemben hasznalatos a szlengben.'”!

JE£/): Eredetileg a tarsadalom alapjat adé alsé réteget jeloli.'”> Semmilyen szleng szotarban
nem taldltam meg, de a ,,J5KiZJ DA (google-on tobb mint 8 millio taldlat) kifejezésbdl

vildgosan kideriil, hogy az als¢ tarsadalmi osztalyhoz tartoz6 személyekkel szemben hasznalt
szerint az alsd osztalyhoz gyakran tarsitott alacsony iskolazottsagbol kovetkezd tudatlansag

képe huzodik meg a kifejezés ilyen jellegii hasznalata mogott.

ECHIM: A sz6 jelentése ,,csdkkent értelmi képességli”, ,.értelmi fogyatékos™, de eredetileg .

Loy

HE”-ként irtak, ezt az Gj alakot csak nagyon kevés szotar tartalmazza még.'” Eredetileg ez a

TG L ARGEOZNE )IEN, 1978, [ ANE AT A szocikk]
B R H: AT AR A TENE, 2008, [372 A Z 72 szocikk]

Y EBLZTARy F=A ! hitp//homepage2.nifty.com/osiete/s612.htm. (2013. marcius 27-i allapot)

100 77 Kt s, http://zokugo-dict.com/050/otankonasu.htm. (2012. marcius 27-i allapot)

OURNK IR AFEAE 25 =H =48 %5, 2006, [HLHII szocikk]
12 INKF B AR /INFAE, 1998. [JERI szocikk]
103 NEEAE E ERE UG SET: A FEAFEHAFEERR. /NFAE, 2006. [{ERAM szocikk]

35



sz6 is a ,, i3 -nal emlitett konverzids hibabdl szarmazik, de ma mar szandékosan a masodik

alakot hasznaljék a szlengben, hogy ezzel is egyértelmiibben jelezzék a fogyatékossagot.'™

AA —>7: Olyan nékre hasznaljak, akik kritika nélkiil atveszik, amit magazinokban olvasnak,

és ezeket az informacidkat terjesztik. '® Eredetileg interneten hasznalt szleng, melyet
kezdetben olyan ndkre hasznaltak, akik mindenféle édességre a ndi magazinokban latott angol

sweets” szot hasznaltik, pusztan azért, hogy ezzel mutassik, hogy 6k kovetik a trendeket. '

Szamos olyan sz6 megjelent ebben a témaban, ami mar vagy kordbban eldkeriilt, vagy
pedig nem igényel hosszas elemzést. llyenek példaul: , 7%/, ,, = X, ,, 7 A” (mar a masodik
témaban eldkeriiltek), a ,, 7 A 7 ”107, L,DQN” és ,, K% = > (a harmadik témanal
beszéltem roluk). Ezeken kiviil szerepelt még a ,,ff % 72\ (hasznélhatatlan), 58X (X0
(l4sd elsd és méasodik témanal) és az 807\ Y T 5 (a harmas témaban jott eld).

A BTN és a ,, 22> ThHN jelentése a masodik témdaban targyalt ,, 25 N\ -el
azonos, tehat ,dilis”, ,kiilonds”, ,kiillonc” embert jelentenek. Ezen kifejezések ,,buta
emberre” torténo alkalmazasa szamomra kissé nehezen értelmezheto, mert sem szétarakban,
sem a mindennapi kommunikéacié soran nem taldlkoztam ilyen értelmii szohasznalattal, ezért
ugy gondolom, hogy az adatkozld sziikebb kornyezetében hasznalhatjak Oket, tehat

valdsziniileg nem részei a szleng kozponti szokincsének.

AL ThHN: Az ige ,, T4 5" jelentése ,,a helyes irdnytdl, a standardtol, a szabvanyostol
eltérni”. A megszokottél eltérd gondolkoddsmodra is hasznaljak.'®® A kifejezés tehat a

szlengben ,,a megszokottol eltérd gondolkodasu”, a jozanész hijan 1évé emberre hasznalatos.

1% = = = = A FL. http://dic.nicovideo.jp/a/%E4%BD%8E%E8%84%B3. (2012. mércius 28-i 4llapot)
15 VIR ME: S A 70 TR 2 .57 387 REREEE, 2009. 132 p.

106 )+ T/ sF— 7 — [ http://tinyurl.com/224he2. (2012. marcius 28-i allapot)

W7 27 és,, 7 V7 (,szemét”) szavak Osszetétele, jelentése konnyen kikovetkeztethetd. Az alkotok sorrend;jét
feleserélve, ,,< % >7 7-ként is gyakori. Ahogy sejthetd, f6leg fitk hasznaljak.

108 N E RERE SRR B ARLEH G FEHATEIR. /AR, 2006, [T D szocikk]
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&V 72Uy A A Kkifejezést olyan emberekre hasznaljak, akiknek az atlagnal kicsit lassabban
jar az agyuk.'” A szoszerinti ,,elégtelen” ilyen értelmii hasznalata a kdznyelv része, amit az is
bizonyit, hogy a Daidzsiszen 1998-as kiaddsaban is szerepel mar ez a definici6. Ennek

ellenére a didk, aki itt felirta szlengnek érzi.

2.2.5. OKOS EMBER

Ez a t¢éma nem igazan hozta a didkokat lazba. Mind a produktivitdsi mutat6 (29), mind
a kreativitadsi mutat6 (15) nagyon alacsonynak bizonyult. Az elébbi a ,,divatos” kategoriaja
mogott a masodik legalacsonyabb lett. Raadasul jo néhany szonél az volt az érzésem, hogy

csak azért irtak be, hogy ne legyen a téma annyira foghijas.

2.2.5.1. Fontosabb szavak

f: A kategdria gybztese a maga 6 ,,jelolésével”. Mindkét nem hasznalja, és a tobbség szerint

vicces, tréfas hangvételll sz6. Eredeti jelentését azt hiszem, hogy nem kell részleteznem. A
szlengben jelentésboviilés utan olyan embert jeldl, aki valamilyen teriileten utolérhetetlen
szintet it meg (= isteni szintet).''’ Esetiinkben az intelligencia, a tudas szintje az, ami

kiemelkedo.

TE5(N): A, TZ%” ilyen értelmii hasznalata — tehat valamilyen teriileten, valamilyen
képességben kiemelkedni, jonak lenni — szamos szotarban megtalalhaté.''! Egyik szétar sem
emliti meg, hogy ez a hasznalat a szlengbe tartozna, szemben a ,,férfi és nd kozott szerelmi

1.""2 Ennek ellenére

kapcsolat” jelentéssel, melyet valamennyi nagyobb szoétdr annak jeld
négyen is a didkszleng részeként emlitették meg a szo ezen jelentését, érzésre pedig

,,menonek” tartottak.

109 PNKF IR B /N, 1998, [72 1 720 szocikk]
VO B3 £ 7 0 FERE A 2010, E R E AL 2009. [ szocikk]
AR R BB, RASRE TR, 2002. [T E 5 szocikk]

"2 RGBSR, A R, SR, & E B, W)IZE S E A 76 K AR, 2007, [TE 5
szocikk]
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A4 > 7 U A jelentése intelligens, és az ,,f > 7 U %72 F % (0rosz UHTEIIUTCHLIUS,

Intelligentsia) sz6 lerovidiilése, és nem az angol ,,-f > 7 U ¥ = o A”-¢ (intelligence).'"

Ugy gondolom, hogy az eredeti sz6 hossza volta miatt a roévidebb valtozat nagyon hamar
rogziilt a koznyelvben, igy ha még most vannak is paran, akik szlengnek tartjak a szét, ez nem

sokaig fog igy maradni.

ff58: A szlengben hasznalatos ,,fF78( U X 9 & X 9)” nem egyezik meg a nagy szotarakban
talalhaté ,, 15 7R( L X 9 Z )" szoval, melynek jelentése ,,makacs”.'' Az el6zé témanal
emlitett ,,1555” szohoz hasonloan, a 158 is rovidités, mégpedig a ,, 15 HIRE" kifejezés
lerovidiilése, mely olyan embert jeldl, aki az informécios tarsadalom adta lehetOségeket

kihasznalva nagy tudasra tett szert.'"

Az utobbi idében azonban az interneten mar ginyosan
az ellenkez6 értelemben is haszndljak, és ez esetben hasonld jelentése lesz, mint az el6zo

részben bemutatott ,, A 1 — 7 szénak.''°

FUELD B A szo olyan didkot jelol, aki dllanddan csak azzal torddik, hogy jo jegyeket
szerezzen a teszteken, tehat pejorativ értelemben hasznélatos, mint a magyarban a ,,stréber”
520" Akarmelyik atlagos egynyelvil szotarat néztem is, mindben benne volt, ezért ismételten
meg kell kérdéjeleznem az emlitett sz6 szleng voltat, anndl is inkdbb, mert az interneten tobb
helyen idejét mult kifejezésként (FEZE) szerepel,''® és helyette inkabb a .,V 1" kifejezést

hasznaljak.'"

TR LAFEA AR SR I, 2008. [ 2T U szécikk]
W N E R R BREE 1. [ AR5 K A0 B, /)N85, 2006. [ 58 szocikk]

WS % o p 754 7% > T+ http://netyougo.com/slang/5294.html. (2012. marcius 30-i 4llapot)

"o JF A 7t D e S, http://www.paradisearmy.com/doujin/pasok_j_k.htm. (2012. mércius 30-i allapot)

WSk AFEAT R E I TR, 2008, ALY H szocikk]

"8 gt~ =7 » 2 X http://www.interg.or.jp/classic/amedeo/sigo/bu/te.html. (2012. mércius 30-i allapot)

"9 Yahoo! %1/ 48 http://tinyurl.com/crgdsd6. (2012. mércius 30-i allapot)
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77 U f: Ahogy az el8bbiekben irtam, ez a kifejezés is a minden idejét tanuléssal t61t6 didkot
jelenti, a ,, /B2 ¥ H1” szinonimaja.'* A sz6 eredetét illetéen a kovetkezd elméletet talaltam. A
W7 UK szot eredetileg ,, B -ként irtak,'?' amibél latszik, hogy a , F&Fl” és a , iR
szavak Osszeolvadasa, ahol az eldbbi jelentése ,,sajat érdek”, az utobbié természetesen
»tanulas”. Ezek alapjan tehat a ,, FFIfh” Ggy is értelmezhetd, hogy ,,csak sajat érdekében
tanulni”.'** A sz6t mindkét nem egyarant hasznalja.

FH(73) & L % A kifejezést a Daidzsirin definicidja alapjan olyan emberre hasznéljék, akinek
gyorsan jar az esze.'” A ,,% L' %" ige kandzsival irva ,,H141 %", ebbél kifolydlag szerintem
magyarul legjobban a ,,vag az esze” kifejezéssel lehet visszaadni. Azonban a ,,HJ#1 % ”szénak

a szlengben van egy teljesen mas hasznalata is, éspedig ez a ,,diihbe gurul” jelentés.'**

/\: Ez a jelzés az interneten hasznalatos, féleg forumokon. A jelentése ,,mend, j6”, a témanal
maradva ,,0kos, intelligens” ember neve utan hasznaljak.'” Eredete a kovetkezé: A japan
haromszog, a ,, — 47" kiejtése elsd lépésben ,, & A 2> < AF U8l ,, S ADro 1T re
modosult, majd tovabb ,, & A7y 17 —"-re torzult, és innen mar talan latszik a szerkezete: ,,
S Aty 1 — azaz a nevek utdn hasznalt ,, & A7 végzédés és a ,,7>> Z U, azaz a

299

,r r 126 . roor re 1 1 — r r
,,mend” sz6. " Innen mar csak egy 1épés, az IME segitségével a ,, — A -bol a A-re vald

atvaltas. Igy a ,,/\” emberek neve utani hasznalata mér teljesen vilagos.

2.2.5.2. Egyéb szavak

A, 7» L Z” (,,okos ember”) és a,, 9" Z” (,,nagyszerli ember”) szavak a ,,2> L Z V" és

a ,, 72\ melléknevekbdl jottek 1étre, mint ahogyan elsd ranézésre is latszik, mégpedig

POINKSBR: AL /N, 1998, [ Y fib szocikk]
U AFEAT AR A ETE, 2008, [T Y # szocikk]

2 Yahoo! %1/ 4& http://tinyurl.com/clxxyeq. (2012. mércius 30-i allapot)

BN AFEA A =48, 2006. [BEAEII D szocikk]
2 B o FE #2011 F B E RAL 2010, [F L 5 szécikk]

125 % o M HFEEE R | hitp://netyougo.com/2¢h/3521.html. (2012. 4prilis 1-i allapot)

120 JGI A S 7 D - k. http://paradisearmy.com/doujin/pasok_sankakukei.htm. (2012. aprilis 1-i allapot)
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ugy, hogy a melléknév ,,\ " végzddése levalt. Ez a jelenség viszonylag gyakori, és mint
korabban lattuk, forditva is eldfordul, tehat fonévhez ,, \»” kapcsolodhat, mely igy
melléknevet képez. Egyébirant a szlengben a melléknevek szofaja amugy is elég képlékeny,
nagyon gyakran hatirozé szoként funkcional, példaul ,, 4" Z Vi H W\, "7 a standard

nyelvben helyes ,, 9~ Z < [ F V" helyett.

A ,, TA SV’ sz6, melyet harman jegyeztek fel, és melynek kdznyelvi jelentése a

»zseni”, a szlengben egyszeriien csak az okos ember szinonimaja.
A korabban sorolt szavakon kiviil, eléfordul még az ,,8H\ > kifejezés, melyhez nincs mit
hozzaflizni, ahogy a ,,8°/X\ ’-hoz sem, mely mar tobb alkalommal megjelent mas témaknal.
A A is mar egy korabban emlitett jelenséget hasznal ki, tudniillik a fejezet elején targyalt ,,
4 azonos homonima alapjan hasznalt ,,hibas” kandzsi konverzi6 eredménye.

A szavak koziil elékeriilt egy olyan, a ,,/37 & /7, mely semmilyen szotarban nem
talalhatd meg, és a Google keresd se talal ra olyan példat, ahol a témanak megfeleld
jelentésben hasznéalndk. Ezért megkérdeztem néhany anyanyelvi ismerdst, akik szerint a sz6
vagy elirds, és valdjaban a ,,/377 & / ”-ra gondolt az adatk6zl6, melynek a szlengben van

olyan hasznalata, hogy ,,valamiben szdrnyen j6”, vagy pedig a didk nem vette komolyan a

kérdoivet, és csak poénbdl irta fel ra ezt a szot.

2.2.6. DIVATOS EMBER, HELYZET, DOLOG

Ez a téma is viszonylag rosszul szerepelt, ami a kreativitast illeti (11 kiillonb6z6 sz06),
bar a produktivitdsi mutatd (47) mar a kozépmezOnybe tartozik. Eldzetesen Gigy gondoltam,
hogy joval tobb szot fognak gyiijteni a diakok, mert egyrészt az 6rakon, melyekre jartam tobb
volt a lany, rdaadasul toliikk kaptam vissza a kérddiveket jobb aranyban, masfeldl pedig a
Japénban valo tartozkodasom alatt az a személyes benyomas alakult ki bennem, hogy az
egyetemistdk nagyon sokat adnak a megjelenésiikre, és naprakésznek tlintek, ami a divatot

illeti. Ehhez képest az 0sszeirt szavak szama egy kissé csalddast okozott.

TR R it S 0 L TIESALS. HIEEE, 2002, 17 p.
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2261 vy LAY

A kategéria abszolut gydztese a maga 24 ,jelolésével”. A didkok véleménye
megoszlott abban, hogy foleg lanyok hasznaljak-e, vagy pedig mindkét nem, de a tobbség
végiil ez utdbbi allaspontra helyezkedett. Ugyancsak a tobbség véleménye, hogy a sz6 inkabb
szellemes, mint barmi mas. Egyvalaki szerint az eredete valamelyik dialektusban keresendd,
de errdl nem taldltam mashol informaciot.

A jelentése ,,stilusos, sikkes, divatos”, €s a szerkezetét tekintve, egy elmélet szerint az

., B L 2> (.divatos™) és az ,, 8 2”7 (, &7 — kifinomult”) melléknevek

2

osszekapesolodasa. '** Egy masik szerint pedig az ,, 4 v 3 % L —" sz0bol alakult ki a

szotagok felcserélése utan.'*
Hasonl6 jelentéssel bird szonak tlinhet elsére az ,, 4% L (—)” sz0 is, amit harman
irtak fel. Azonban kiilonbség van a szavak kozott. Az ,, 4% L (—)” szot olyan emberekre

hasznaljak, akik ,,otakuk”, tehat valamilyen hobbijuknak szentelik idejiikk nagy részét, igy
altalaban nem divatosak, ezért altaliban idegen t6lik a divatos 6ltozkodés. ' Sokszor
hasznaljak n6k mas nékkel szemben, akik ,,Visual kei” stilusti zenekarok rajongdi (,,/N > %
¥”), igy jellegzetes stilussal rendelkeznek. Ez esetben a sz6 még inkabb gunyos és negativ
toltetli. Az egyik adatkdzld odaig ment, hogy ,,béndnak” (72 = V) tituldlja a sz6 4ltal

képviselt stilust.

2262. F V¥ U T 4 —

Jelentése teljesen azonos az elébbiekben targyalt ,,> v L A4 ”-val, tehat ,,divatos,

stilusos” embert, ruhat, frizurat stb. jelsl."’' Kialakulasat tekintve a legtobb szleng szotar azt

132

irja, hogy az ,, 4" 3 v L sz0 ,,divatos” formaja. *~ Konkrét etimologiardl nem irnak sehol, de

olyan elméletek vannak, melyek szerint a szo ugy alakult ki, hogy az ,, 4 > ¥ L sz6

V8 B (U 7 D FE A 2012, H HERAL 2011, [ LAY szocikk]

129 ) Tre s — 7 — [ http://tinyurl.com/d3rn5y2. (2012. aprilis 1-i allapot)

B0 B 0 e g 2003, F A E AL 2002, [ L szécikk]
BUIbid. 2012. [4¥ > T 4 — szdcikk]

B2 ) T s — 7 — [ http://tinyurl.com/cgdyfc5. (2012. aprilis 1-i allapot)
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ler6vidiilt és hozza kapcsolodott a ,,7 o —” végzddés, mely a szlengben nem példa nélkiili,
eléfordul a ,,>" 7 ( —> szénal is.'"* Ez a ,,7 4 —” végzOodés az angol ,,-y” végzodés
mintajara keriilt at. (,,H170"+’y”-> dzsimot(o) — y -> dzsimo — ti)."** Az ,,y” végzédés az

angolban melléknevet képez, jelentése valamilyen ,,minGségti”, ,,allapota”.'*>

A sz6t az ugynevezett ,,\p & V) 557 részének tartjak,'*® ami a fiatalok altal hasznalt nyelvezet,
melyrdél Kamei a kdvetkezdket irja:
,»Az elnevezést a lazabb oktatasban részesiild, ugynevezett ,,elkényelmesedett generacid” (
W & D H#AR) dltal az interneten hasznalt nyelvezetre hasznéljdk. A gyakorlatban ennek
jellegzetességei kozé tartozik példaul a korabbiakban nem hasznélt karakterkombindciok

2

alkalmazéasa, mint példaul a meglepettséget kifejezd ,, & ~7, a szokatlan irdsmodok,
mint példaul az ,,5 ¥ 73 & 9 (kis kezdd hiragana, azaz ,,3&{74:”). Tovabba hallas alapjan
lejegyzett szavak hasznalata, mint példaul ,, % U helyett ,, & 57, > 57 helyett ,, 557, ,,
= o 72 helyett ") > 727, a rengeteg grafikus karakter alkalmazasa (példaul: &', %),
vagy az olyan roviditések, mint a ,,~ L (felszo6litdé mod ,,~ L 72 Z\\” értelemben) és a ,,

RN~ (B Y % 720 — ilyen nincs” értelemben).”"?’

2263. N1 BT

Jelentése stilusos, izléses, elegans.'”® A szé eredetileg az angol ,,high collar” (magas
gallér) szo atvétele, ¢s a Meidzsi korszakban a nyugati divaton alapuld, modern stilust
jelentette. (A nyugatrdl visszatérd japanok fehér galléros ingje utan) Tai Nobujuki etimoldogia
szOtara szerint a sz6 ma mdar nincs hasznalatban, mert a globalizacié révén a divat

nemzetkozivé valt.'”” De én gy gondolom, hogy csak ez a nyugati konnotacié az, ami

133 % o N HFEHER > b FF hitp://netyougo.com/yg/1068.html. (2012. 4prilis 1-i 4llapot)

B4 [ KA. hitp://zokugo-dict.com/12si/jimotthi.htm. (2012. aprilis 1-i allapot)

33 PERSEAL J, HANKS P: New Oxford Dictionary of English. Oxford University Press, 2001. [-y szocikk]

B0 [ K 7R, http://zokugo-dict.com/050/oshantee.htm. (2012. aprilis 1-i allapot)

BT 5 B 5E D FrAEE . http://tinyurl.com/dxunap5. (2012. aprilis 1-i allapot)

8L P R, R, ARRR S, SRR, (L B RE: BTATARE A A5 IR =R, 1997, [NA T T
szocikk]

WG ARG ) EIE, 1978, [/NA 71 T szocikk]
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idejétmulttd valt és a sz6t altalanos értelemben még ma is hasznaljak, amit alatamaszt, hogy a

sz0, igaz csak két didk altal, de felkertilt a listara.

2264 147T%

Ez a sz6 az ,,{ 77 A 2> kapcsan mar a masodik témanal eldkeriilt, és ahogy ott is
irtam, a jelentése ,,mend, j6 megjelenésti”. A sz6t meglehetdsen sokan, oten irtak fel, de a
tobbség mar csak alig, vagy egyaltalan nem hasznalja, tehat ez alapjan ugy tinik, hogy a sz6
kezd kikeriilni az altalanos szlengbdl.

A ,,vonzo, elblivold” jelentésti ,, U 72273 /U 7> L TUY 5> szlengszobdl jott lére
hangalaki valtozas utan, amely pedig az ,,#T < ” igéb6l alakult ki.'*’
Eredetileg a Kanszai régidban, az oszakai nyelvjarasban hasznaltak, de az 1996-ban indulo
népszerli tévés miisor, a ,,20 H X2 A 7 T% v | ” az egész orszadgban népszerlivé tette. A
misorban viszont foként viccekkel kapcsolatban hasznaltdk (tehat példaul, ha egy poén

” , , . , oL 1, 141
»mend” volt), igy a sz6 jelentése kiboviilt.

2.2.6.5. Egyéb szavak

H % B Bz a sz0 mar a masodik témanal, a taszitd ember témajanal megjelent ,,hivalkodo,
olcso hatést keltd” értelemben. Itt viszont talan pozitiv értelemben haszndlva ,,feltinést kelt6”
értelemben lehet felfogni. Azonban ennek ellentmond, hogy becsmérld ( #5 BE 1Y)
stilusmindsitéssel 1attak el.

A ,,H % B sz0bol szarmazo ,,F ¥ 7 757 is kapott két emlitést, mely jelentéséhez
azt hiszem nem kell sok kommentart fizni, olyan férfiakat jeldl, akik feltlind, hivalkodd

ruhdkban jarnak és sok kiegészitét viselnek.'**

#x+f-77: Bz a sz6 meglehetdsen képlékeny és nehezen megfoghatd. A Daidzsirin szerint, azt a

ndi tulajdonsagot jeloli, mely arra 6sztonzi a lanyokat, hogy szépek legyenek, de nem csak

"0 Ibid. [f &7 T % szocikk]

W K 2 hitp://zokugo-dict.com/02i/iketeruhtm. (2012. 4prilis 2-i allapot)

2 B 1CHH 0 EE a 2006, B A E RAL 2005, [F v T B szocikk]
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fizikai szépségre torekvés, tehat nem csak a szépitkezés (a smink, a diéta, a divat), hanem a
belsd szépség, s6t a szerelemben és a karrierben valé sikeresség igénye is ide tartozik.'*

Az NHK % « 41777 cimii programjdban ugy definialjak, mint az a tulajdonsag,
mellyel olyan ndk rendelkeznek, akik mas ndk szerint irigylésre méltdo ¢életmodot
folytatnak.'** Ez a definicié mar nyilvanvaléan lényegesen tagabb, mint a Daidzsiriné. Olyan
értelmezés is van, mely egyszeriien csak a néiességet értik alatta.'*’

Az adatk6zl6 szerint mindkét nem hasznalja, ami egy kicsit ellentmond annak, hogy

minden forras szerint a néi magazinok nyelvhasznalatdhoz tartozik.'*

71U 2 A Jelentése megegyezik a ,, 7340\ WV sz6 jelentésével.'!’ Kialakulasa tobb 1épésben
tortént:

A DU sz0 eredetileg L7210 PN alakban volt hasznalatban, '3 melyhez a szleng
visszatért, majd ehhez kapcsolodott a ,,> 3 végz8dés, ami tulajdonképpen nem mas mint a
,, T3 lerdvidiilése. Utolso 1épésben az elébbiek soran kapott ,,724> P> 97 lerdvidiilt ,,
NPT re. ! A szonak az interneten kiilonboz6 fokozatai alakultak ki: A W A U = A F
P AXH) TR T FH TR sth.” Ezen el6tagok a metrikus rendszer ,,mega”

(10°), ,,giga” (10%), ,.tera” (10'%) prefixumai. Elterjedését nagyban eldsegitette Nakagava Soko
énekesnd ¢és tévés személyiség, aki nagy elOszeretettel hasznalta minden adand6

alkalommal.'®!

B NRTE: BRI A8, 2006. [T 77 szocikk]
" B 0 Fef A 2010. F B E FAE 2009. [£4 177 szocikk]
S A IRARIE: S A7 TG 2 .57 387 NEREENE, 2009. 202 p.

146 )7 Tre s — 7 — [ http://tinyurl.com/Smsprw. (2012. aprilis 3-i allapot)

¢4 A L5 9. http://monjiro.net/dic/recent/34/149295/0. (2012. aprilis 3-i allapot)

SN E RERE IR A AR E AT, /N, 2006, [23DV 0 szoeikk]

199 8 S EE D FrAEHEH. http://tinyurl.com/58xxbo. (2012. 4prilis 3-i 4llapot)

0 G 7 0 Fe A 2009. F I E FAE 2008. [H 7 = A szécikk]

By T s — 7 — [ http://tinyurl.com/c9onem2. (2012. aprilis 3-i allapot)
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A témdban el6fordult még a >/ DOV’ és a JAE(TH %) kifejezések, melyek a
kéznyelvben is mindennaposak, igy nem szeretnék rajuk hosszabban kitérni. Csak annyit

emlitenék meg, hogy eldbbit a lanyok, utdbbit inkabb a fitk hasznaljak.

2.2.7.JO DOLOG, HELYZET

Ez a téma minden szempontbdl a koézépmezOnyben foglal helyet, mind a
produktivitast (57), mint a kreativitast (28) tekintve. Mindenestre, az figyelemre méltd, hogy
mennyivel rosszabbul teljesitett a ,,rossz dolog, helyzet” témanal, mellyel a kovetkezd
fejezetben fogok foglalkozni.

A téma abszolut gydztese a mar korabban tobb alkalommal eléforduld <CIE V> (15
jelolés), melyrdl itt csak annyit jegyeznék meg, hogy a sz6 dsszes eléfordulasa koziil itt kapta
a legtobb szavazatot és a didkok akik megemlitették, szinte kivétel nélkiil rendszeresen
hasznaljak, tehat megallapithatd, hogy a sz6 ezen jelentése az, mely a szleng kdzponti részét
képezi ¢és varhatéan ennek van a legnagyobb esélye ra, hogy a koznyelv részeként
megragadjon.

Szamos tovabbi korabban targyalt sz6 koszon ebben a fejezetben vissza, gy mint a
1, a , T D, az WIT 7 az A 7T D, vagy a 7 V. Ezekre itt nem akarok tobb
figyelmet forditani. Ugyancsak kar a szot vesztegetni ezeknek a kiilonb6zd variansaira,
leszarmaztatott szavaira, melyek jelentése és eredete konnyen kikovetkeztethetd, mint példaul
a LTI DN, az T VN, vagy a,, v A7, A tovabbiakban vizsgéaljuk meg, milyen

szavak jelentek meg a témaban, melyek korabban nem fordultak még elo.

2.2.7.1. Fontosabb szavak

95152

7 v % —: A sz0 az angol ,lucky” sz atvétele, jelentése ,,szerencsés.” >~ Hosszu ,,sziinet”

utdn ismét egy angol jovevényszo. Szamomra meglepetés volt az angol jovevényszavak kis
szama a didkszlengben, legalabbis, ami a kérd6éivemre adott valaszokat illeti. Lényegesen

tobbre szamitottam. A 7. témanal jarunk és ez még csak a negyedik (az eddigiek: /> A —

handsome, & = ¥’ — change, & F — bitch).

2Bt H JAFEA AR ST TS, 2008, [T % — szocikk]
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77, HIFIE L Az ,,7 7 el6tag mar érintdlegesen el8keriilt az ” 7 7" % szonal a legels6
témanal. Ott akkor azt irtam, hogy olyan emberre haszndlatos, aki a partnerének jo szerencsét
hoz. Most kicsit jobban megvizsgalva a szot megallapithato, hogy az ,,7” %7 7 %7, ugyancsak
szleng sz0, rovidiilése, mely ,,emelkedett, vidam hangulatot” jelent.'>® Ebb6l képzett sz0 az ,,
b 3 1E KL 7, melynek jelentése lényegében teljesen ugyanaz. '>* Kamei szerint féleg
kozépiskolas és egyetemista lanyok hasznaljak, amit az én adatgytijtésem is alatdmaszt. A ,,|¥
&7 szuffixumnak nincs 6nallo jelentése, funkcidja csak annyi, hogy a szé ,,aranyosabbnak”
hasson.'*® Az utotag hasznélatara tovabbi példa még a ,, S IFIE &, vagy a ,,R1TIF L7,
Ugyancsak ide tartozik még az ,, & 23 5> és a ,,m £ 57, melyek jelentése a
korabbiakhoz teljesen analog médon kozelithetd meg. (7> > a DD, 722 a Vs

mED)

ARV 7RV Internetes forumokon hasznalt szo, biiszke, elégedett allapotot fejez ki. Ha massal
szemben hasznaljak, akkor enyhe ganyt fejez ki.'*® Ahogy ranézésre mar latszik, ez egy
hangutanz6 szo6, mégpedig krakogas hangjat hivatott felidézni. Ami viszont nem latszik, hogy
a koreaibol keriilt at (2 &), és eredetileg koreaiak kifigurdzasara hasznaltdk a 2chanhoz

hasonlé forumokon.'>” Ahogy ezekbél sejthetd, foleg fiuk hasznaljak.

2.2.7.2. Egyéb szavak

U7 FE: Akifejezés a,, U TILRRETENFEIE L TV D Z &7 lerdvidiilése.*® Tehat a ,,valos”
¢letével elégedett emberekre hasznaljak. A ,,valds” a virtudlis ellentéteként jelenik itt meg,

tehat az internettel, vagy az adott személy hobbijanak vilagaval ellentétben a haromdimenzios

3 B 0 e A 2012, F EIERAL 2011, [7 47 47 szocikk]

B4 [ K 7 hitp://zokugo-dict.com/01a/agepoyo.htm. (2012. aprilis 3-i allapot)

155 8 Bk B EE D FAE LA, http:/tinyurl.com/bmx4qsf. (2012. aprilis 3-i 4llapot)

16 % o A HFEEE R o | F - hitp://netyougo.com/2¢h/3827.html. (2012. 4prilis 3-i allapot)

57 )3 T/ % — 17— K http://tinyurl.com/dab9bg. (2012. 4prilis 3-i allapot)

8 B G 0 e 2011, F B E FAE 2009. [V 7 58 szocikk]
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vilagot jeloli.'”” Eredetileg az interneten rengeteg idSt tolté forumozok hasznaltak a szot

D, . 160
ironikus értelemben sajat magukkal szemben.

I3 % %: Jelentése valamiben elmeriilni, valamibe belemélyedni.'®' Eredeti jelentése beleesni,
belesétalni (pl. csapdaba - ,,RIZIEXE %), beleragadni (pl. sarba, iszapba — ,,¥a7> % 221X
% 57).'? Féként negativ helyzetre, koriilményre, allapotra hasznaltak, de a diakszlengben
altalaban valamilyen hobbival, idétoltéssel kapesolatban fordul el8.'® Példaul: ,, 7 L 2 51T
13 F %7 —, elmeriil a playstationdzésben”, ,,¥7 ¥ X2 % 5> —,,bolondulni a jazzért”

A sz6t mindkét nem haszndlja és se pozitiv, se negativ érzelmi toltést nem hordoz az

adatkozl6 szerint.

/N = Jelentése ,,nagyon, nagy mértékben, szérnyen”. A ,, 138 255 TIX 720 kifejezésbol
szarmazik. '® Elészor a ,, -8 TIL 72 V" szleng kifejezés alakult ki, melynek jelentése
azonos. Kovetkez6 1épésben ,, >0 72V Y jott 1étre, majd a ,,72\ V’-t a keményebb hangzasu ,,
33z valtotta fel. Végiil pedig a ,, -5 rovidiilt le .3 -ra (szbcsonkolas).' Melléknéven

kiviil, ,,< 5 ’-al egyiitt hatdrozoszoként is hasznélatos. Példaul ,,/ X% = < H W LA

99166

GJ: Els6 ranézésre a mar korabban emlitett KY &5 egy kifejezésének tlinik, de ez a mozaikszd

nem japan kifejezés latin betlis atirdsbol képzett betlisz6, hanem az angol ,,good job”

19 [ K 2 hitp://zokugo-dict.com/40ri/reajyu.htm. (2012. aprilis 4-i allapot)

10 = =7 = = A #L. http://tinyurl.com/d3vdfxf. (2012. aprilis 4-i allapot)
00 250 | DERTTTAE T 0 04F 74 2011, 195 p.
12 [1 K7 hitp://zokugo-dict.com/26ha/hamaru.htm. (2012. aprilis 4-i allapot)

153 [G] A 7 0 i 1% http://www.paradisearmy.com/doujin/pasok6z.htm. (2012. aprilis 4-i allapot)

1% B G 0 Fef A 2009. I E FAE 2008. [23F = szocikk]

195 [ K E 7 2 http://zokugo-dict.com/26ha/panee.htm. (2012. aprilis 4-i allapot)

10 /& Tre s — 17— [ http://tinyurl.com/6qktaq. (2012. aprilis 4-i allapot)
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atvétele. ' Jelentése megegyezik az angol eredetivel, ugyanigy atvitt értelemben is

hasznalatos, tehat nem csak ,,munkara” értendo.

55 7 —: Ezt a kifejezést nem sikeriilt egyetlen szotarban sem megtalalni, igy anyanyelviiek
segitségét vettem igénybe, hogy megtudjam a jelentését és az eredetét. Az vilagos volt, hogy a
szamitogépes jatékoknal kell a sz eredetét keresni (a ,,7 — egybdl latszik, hogy a ,,”7 — 2
roviditése). A kifejezés kezdetben olyan jatékra volt hasznalatos, amelyben konnyti gy6zni. A
mai, szélesebb korben elterjedt hasznalat szerint olyan koriilményt fejez ki, mely rendkiviil

eldonyds, melyben nem lehet veszteni. Olyan helyzet, amibdl nem lehet rosszul kijonni.
Haszndlati példa: ,,iABROMEZ FIC AN, TN TH L7 — 72 ! 7 (forditas:

»Megszereztem a vizsga kérdéseit. Nyert tigylink van!”)

& L % L: El6z6hoz hasonldan ez a sz sincs benne egyetlen altalam birtokolt szotarban
sem, igy itt is csak anyanyelvii ismerdsok véleményére tudok tdmaszkodni. Ugy tiinik vagy
mozgasra ([, DX Y —D X U AR THA X, Eivo 727" — ,Nézd annak a
tancosnak a mozgasat! Milyen fiirge.”), vagy észjarasra hasznaljak leggyakrabban (,,f% D 5H
134 HE o> X727 — ,Ma valahogy jol fog az agyam.”). A ,, 5 L' 23 & 5 kifejezésnek

nyomatékosabb szleng véltozata.

A témaban még a kovetkezd szavak kaptak 1-1 emlitést:

I A VT 4 —E 1, j6 mindségli”. A 7 4 U 7 4 — egy angol jovevényszd (,,quality”).

7% < : A sz6 jelentése a szlengben ,,vidamnak, deriisnek lenni.” '®

i 7-32: legnagyobb poén, sztori”'® Gyakran hasznélatos a ,, % %7, ami a ,,7242” sz0
hatulrél olvasva. A szavak visszafel¢ olvasasa eredetileg a jakuzak tolvajnyelvében volt

megfigyelhetd, példaul ,, 37> (7>F), vagy a,, TH” (03K £ T -> TEMNL >TH).M

17 B 1G] 75 D % 2007, E HE EAL 2006. [GI szocikk]
18 NI [E R RE SRR T A F A AT AR /)NFAE, 2006. [ < szocikk]
O WNKIR: AFEAE 55 =M =48 5, 2006. [1-42 szocikk]
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X &1, jénak tind.” A didkok nyelvezetében a 2000-es évek elején terjedt el igazan.'”' A ,

vV melléknévnek a f6névi tovéhez (& &) kapesolodik a ,, 17 () szuffixum.'”?

2.2.8. ROSSZ DOLOG, HELYZET

Minden szempontb6l ez volt a legnépszeriibb téma. A didkok a legnagyobb szamu
kiilonbozd szot itt irtak fel (6sszesen 48-at), és a legnagyobb volt a produktivitas is, tehat a
legtobb didkot ez a téma mozgatta meg (a produktivitdsi mutatd 80 volt).

Erdekes megfigyelni, hogy a negativ témak mindig jobban szerepelnek, mint a
pozitivak. A taszitd ember témaja kreativitasban (bar produktivitdsban nem) megeldzi a vonzo
ember témajat, a buta ember témdja mindkét mutatoban megeldzi az okosét, és mint ahogy azt
az elobb is irtam, a rossz helyzetet leird téma lett a legnépszeriibb. Ha elfogadjuk Kubozono
azon véleményét, hogy az 0j szavak létrejotte, de legalabbis a rovidebb alakok kialakulasa
mogott az a torekvés 4ll, hogy a gyakran hasznalt szavak hasznalata kisebb
energiaraforditassal jarjon,'” akkor elgondolkodtaté, hogy a didkok nyelvezetében miért
vannak a negativ értelmu szavak, kifejezések tobbségben.

Mint irtam, ez volt a legtermékenyebb téma, de ez nem jelenti azt, hogy ne fordultak
volna itt is eld olyan szavak, melyek mar korabbi fejezetekben megjelentek. Olyanok is
eléfordultak, melyek értelmezése nem igényel kiillondsebb magyarazatot. Eldbbiek kozé
tartozik a téma ,,gydztese” is, a ,,°IE V", mely 13 emlitéssel végzett az élen, és mar sok
alkalommal el6fordult. A tilnyomo tobbség rendszeresen hasznalja, €s semlegesnek itéli meg.

A, ST és a,, SIFIX &7 szavak (mindkettd jelentése ,,rossz hangulat, helyzet”) mar
érintélegesen elSkeriiltek az ,,& (11X X szondl az el6zd fejezetben. A ,IF K> szuffixum,
mint ahogy mar ott is irtam, viszonylag rendszeresen megjelenik szleng szavakban. Az eddigi

példakat ki kell egésziteni a ,,7% 21X &7 szdval, mely jelentése ,.komor, bus” hangulat. A sz6

ORGSR Bt S 0 L TIESALS. HIEEN, 2002, 45 p.

Y B o0 e 2003, F A E AL 2002, [ £ & szécikk]
SR H: AFEAT AR E TR, 2008, [ L S szocikk]
BRI Bt S 0 L TIESA S HIEENS, 2002, 88 p.
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téve a ,,72 2 5" (jelentése ugyanaz ,,busulni”),'”* ami 6nmagaban is megjelent a kérdéivre
adott valaszokban.

A koréabban is el8forduld szavak koziil viszonylag sok szavazatot kapott az 7> > T
% és tarsai (A7 v hb, BTz, B o7T2), és bar el6zbleg azt irtam, hogy féleg férfiak
hasznaljak az adatkdzld szerint, itt mar megjelent néhany olyan vélemény is, mely szerint
mindkét nem haszndlja.

A tovabbiakban nézzik az érdekesebb szavakat.

2.2.8.1. Fontosabb szavak

~IEV: A L NIE” f6név mar az Edo korszak végének szotaraiban is megtalalhaté mint a ,, >}~
JL7 (,kbzépszerii”) roviditése,'” nem Gsszekeverendd a Tohoku nyelvjarasokban fellelhet6 ,,

176

~IX”-val, mely baranyhiml6t jelent. ”° A beléle képzett szleng melléknév mar jelentésbeli

modosulédson is atment, ,,béna, vacak” értelemben hasznalj ak.!"’

F a2~ U /3: Hosszu 1d6 utan ismét egy angol szoatvétel. A szo a ,,# very bad” kifejezés
lerévidiilése, féleg tinédzser lanyok kérében népszert.'™ Ellentéte a ,, 7 2 X U 2™ (8 very

good).

.#a—: Ez a szO6 minden bizonnyal a magyar ,,dogolj meg!” szlenggel azonos jelentésti.

Erdekes modon mindkét nem egyforman gyakran hasznalja. A témaban rengeteg valtozata

eléfordult: FEATZ, BEA T D, 3D, LA TR,

~ U7 3 A szot alkotd ,, ¥ V7 a ,, ¥ U A rovidiilése, de a jelentése mar kissé

eltavolodott az eredeti szotol, ma mar fSleg ,.nagyon, igazan™ jelentésben hasznaljak.'” Az .,

4 B 1CHH 0 EpE ik 2006. B B E EAL 2005, [72 2 5 szocikk]

15 ZE 7 A FEHE. http://gogen-allguide.com/he/hebo.html. (2012. 4prilis 6-i allapot)

VO SR AFEAT AR SR T, 2008. [~E(JTE) szocikk]
" bid. [~IF VY szocikk]
S B 0 Eef A 1996, B HRE AL 1995, [F- 2 X U /X szdcikk]

' B 0 E ik 2009, B HIERAL 2008, [£ U £ B szocikk]
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7 232”70 a rossz helyzet, koriilmény metaforaja lesz (eredetileg ,.kaki” - gyereknyelv), és
a,,~ U elétag ennek a helyzetnek fokozasa (voltaképpen prefixumnak is tekinthetd, szamos
egyéb példat is lehet talalni a hasznalatara, példaul ,,~ X L, <~ 20V, | < U000
” stb.).

A4 X 7: Az ,,EHAI] kifejezés roviditése, mely dnmagaban is népszerti a didkszlengben,

jelentése ,,érthetetlen, felfoghatatlan™.'™

LTe(JTr): A szlengben a megszokottol eltérd értelemben hasznéljdk (eredeti jelentése
megbetegszik). A didkok féleg ,rossz kedve lesz, lehangolodik” értelemben hasznaljak.'™'
Példaul: , 572 = & 3% V3 X THte” (Tal sok rossz dolog tortént, le vagyok torve.)

#2: A sz0 jelentése depresszio és a szlengben gyakran hasznalatos, kiilondsen a beldle képzett

ige, ,,”7 Y % formajaban.'®

DT A sogi jatékban hasznalatos sakk-matt kifejezésbdl (75 1) keriilt at a szlengbe,

jelentése megmaradt: ,,menthetetlen helyzetet” jelsl (jelentésbéviilés).'*

2.2.8.2. Egyéb szavak

1= 7 7 7: Eredetileg az internetes szleng része volt, és onnan terjedt tovabb. Jatékok,
filmek olyan szerepldire hasznaljak, akiknek valamilyen kijelentése, vagy cselekedete
elérevetiti a halalukat."™ A sz6 masodik eleme, a ,,” 7 2 minden bizonnyal az angol ,,flag”

sz0 atirata, melynek jelentése az informatikaban ,,jelzés”.

S0 JUIRRIE: AA e TLEGZEF M — =, HAZE KIEREER, 2006. [V A5\ szocikk]
1 Ibid. [R°Ee szocikk]

182 % o N HFEHER > b FF hitp://netyougo.com/2¢h/547 html. (2012. aprilis 7-i allapot)

18 )+ T/ sF— 7 — [ http://tinyurl.com/cvgg3ao. (2012. aprilis 7-i allapot)

18 = = = = A ZF http://tinyurl.com/mewlbo. (2012. aprilis 7-i allapot)
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K> 5l & : Olyan szituacio leirasara hasznalatos, amikor valaki cselekedetével, vagy
kijelentésével megbotrankoztatja a koriildtte levoket. Példaul: DX v 712, FA-bEE
N R UBl&E LTLE 727" (A magyar szlengben talan az ,,6g6, gazos” kifejezések
lehetnek hasonlatosak)

A ,, R preffixum funkcidja a fokozas, hasonléan a rovidebb ,, K™ eléitaghoz.186 El6bbire

példa KUV, K Z Z, utdbbira & 2 51N, & S (,,S” az angol sadistic roviditése) stb.

&0 /u: A Kanszai régio tajszolasainak egyik alapszava, jelentése ,,rossz”, ,kizart”. Eredete a
LEF(H B2V, ami lerdvidilt.'s” Az adatkozld szerint foként fiuk hasznaljak, ami
meglepd, mert én magam is szamtalanszor hallottam ezt a szot lanyok szajabol elhangzani.

WS (W F70Y): Mijagi prefektara, és azon beliil is f8ként a szendaji nyelvjaras szava.

’ ’ 1.7, 188
Jelentése bosszanto, diihito.

I 25 Th: A, S 27-bbl (angol jovevény szo6 ,,miss”) képzett ige, jelentése ,,elhibazott”.'®

Erdekes megfigyelni, hogy godan igeként ragozodik. Ugyanerre példa a témaban egy masik
sz6, a ,, 7 A C5H”. Az alapszd, a ,,77 A7, melybdl az ige képz6dott, mar tobb alkalommal

elofordult.

725720 W Két jelentése hasznalatos a szlengben: Egyik egy olyan allapotot fejez ki,

mely faraszt, unalmas, vagy éppen faradt, nyomott (G.\>). A masik pedig olyan személyt,

aki lassii, tompa (% /LA , az angol dull sz6 atvétele, majd abbél melléknevet képezve).'*

S JUIRARIE: AA 7 TG — =S, HAE KIERHEEL, 2006. [ K2 5] & szocikk]
OSH R AFEAT AR A EE, 2008, [ £ A szocikk]
ST SRR I Abg (a7 A, KAERREE, 2002, [ 5> A szocikk]

S STk D S B AT (F R FTVIAR). http://tinyurl.com/cjbsdy6. (2012. aprilis 7-i allapot)

SR AFEAT AR E TR, 2008, [ A D szocikk]
COALIR IR A A e THEGZEMI— " b, A A KIEREELE, 2006. [72 5\ szocikk]
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NT HIVS: Altalanos jelentése a szlengben a | barati korbél kikeriilni”."' A sz6 alapja, a ,,
/N7 % eredetérdl tobb allaspont van: egyik szerint a A /\ 43 sz6bol alakult ki (Z0 5 (35
ST D> T HSITT D> L5127 D), egy masik szerint pedig a ,,/ 7 (HAT - R RALA

) Okinavan taldlhatd6 mérges kigyd nevébdl szarmazik (,,agy elkerlilni, mint a habu

mérgeskigyot).'*

B2 H < : Internetes szleng, a ,,J%" (X H <) sz6 szandékosan elhibazott olvasata, mely
jelenség, mint korabban emlitettem az interneten nagyon gyakori. Jelentése valtozatlan:

,brutalis, durva, faragatlan ember”!”?

7281 Jelentése ,, 5 A 21XV (esélytelen, lehetetlen). Eredetileg internetes szleng része
volt ,, % 9 728 X" alakban, melynek eredete egy 2ch férumon tevékenykedd felhasznald
letartoztatasara vezethetd vissza. Az illetd feltehetden sietségbdl elhibdzva irta be ezt a sort,

amikor a rendérség ratorte az ajtot.'*

2.2.9. PENZ

A pénz gy latszik nem tekinthetd kozponti témanak a Toédhoku Egyetem didkjainak
korében. Kreativitast tekintve még csak sikeriilt elkeriilnie az utolsé helyet (16), a
produktivitasban azonban holt versenyben az utols6 helyen végzett az ,,0kos ember”
témajaval (29). Nézziik mely szavak szerepeltek a kérdéiveken.

A legnépszeriibb megnevezési formak a bankjegyeken talalhatd hirességek neveinek
leroviditésébdl szdrmaztak. A legtobb emlitést a tizezer jenesen taldlhatdé Fukuzava Jukicsi
nevébdl szarmazod elnevezések kaptik: hatan emlitették a & 75 7-t, melyet mindkét nem
elészeretettel hasznal, és felkeriilt a listara a 3 25 = A7 is. ,, B 17 (az ezer jenes) és ,,—H%”

(az Otezer jenes) is kapott 1-1 jelolést.

P bid. [/~7' 5 szocikk]
9% B G 7 0 Fef Ak 1996, F HE FAE 1995, [13.5 % szocikk]

193 % o pHFEEE R > FF- http://tinyurl.com/bras6og. (2012. aprilis 8-i allapot)

9% ) T/ #F— 7 — [ http://tinyurl.com/bs7ntxo. (2012. aprilis 8-i allapot)
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Erdekes, hogy sok pénzzel kapcsolatos szlenget a diakok vulgarisnak talaltak. Példaul
a készpénz jelentéssel bird . BLAE” ((F A 72 %£),"  a,, £ L 7™, mely immar nem a médidkban
megjelend hirességeket jeldli, hanem gazdag emberekre hasznalt pejorativ megnevezés.'”

—

Ugyancsak ide sorolhaté a ,, 7 R és a ,, & =", melyeket valamiért hatan is szlengnek
tartottak. Angol eredetli jovevényszavak is el6keriiltek: a ,, £ (Z—", a,,~ % —" (mindkett6 a
,money” szobol), a ,, U > F (a ,rich” szobdl), és a mar korabban emlitett , =z L 7>
(celebrity, de jelentésmoddosuldason ment keresztiil).

Két olyan sz6 is bekeriilt a listaba, mely nem a standard nyelv része. Ezek voltak a ,,3"
= > 71 (akitai nyelvjaras szava a pénzre)”"’ és a . F 1 2 (az oszakai dialektus szava a
pénzre).'”®

Erdekes sz6 még a ,,422—7>—". Ha jobban megnézziik a ,,7>#3” sz6 elsé és utolsd
morajanak felcserélése. Ez az Gigynevezett ,, A — 3 ¥ —&h” nyelvezet, mely a jazz zenészek
szojatékairol kapta a nevét. Ezek altalaban ugy jottek 1étre, hogy a sz6 utolsd két moraja és
elsé két moraja helyet cserél (példaul #HE->< A IL-D), és amennyiben nincs meg a két mora
valamelyik helyen, akkor a hosszité jellel (5 X 9 3 A)) egészitik ki azt.'”’

Megjelent még tbbek kozott a ,, IR AFL” (,,ropogos, friss bankjegy™),”* az ,,334L” és
a,5 & A (az a pénz, melyet a tradiciondlis japan ruhak belsejében kialakitott zsebekben

tartottak).”"!

3SRt AFEAT IR E I TR, 2008, [F A7 E szocikk]
Y0 JUIRARIE: AA 7 TLHEGER M — =6, HAZE KIERREEL, 2006. [ L 7 szocikk]

Y7 Wikipedia: http://tinyurl.com/cdl3mns. [#k FH 57D L% szocikk], (2012. aprilis 8-i allapot)

198 [ A 7R B K 32 http://tinyurl.com/7udg6rd. (2012. aprilis 8-i allapot)

G R Bt = 0 L TIESALS. HIEENS, 2002, 46-47 p.
200 ek JKTEA AR I ETE, 2008, [(RA & D szocikk]
VAR R A E R KIEREETE, 2002, [5 & 2 5 szocikk]
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2.2.10. KOSZONES

Az eredményeket tekintve a kdszonés egy kulcsfontossagu téma a didkok életében ¢és
nyelvhasznalataban. A szavak valtozatossdgaban (42 kiilonb6z6é kifejezés) csak a rossz
helyzetet leiré téma tudta megel6zni. Produktivitdsban is csak éppen, hogy lecstszott a

dobogorol (63 alkalommal irtak a témaban, amivel a 4. helyen all).

2.2.10.1. Bix &k 9

A leggyakrabban emlitett sz6, melyet kiilon kell valasztani a kdznyelvben hasznalt
valtozatatol. Eredetét tekintve az ,,335-< 00” kifejezés lerovidiilt ,, 33 5- < -ra,, majd egy

hangalaki valtozason ment at. Eredetileg az a személy mondta, aki késébb érkezett az adott

helyre.202 A koznyelvben reggel hasznalatos, ezzel szemben a didk szlengben napszaktol

fiiggetleniil hasznaljak, ha aznap els6 alkalommal taldlkoznak.*?

Kiilonb6z6 variansai is el6keriiltek, mint példaul az ,,3313—", az ,,3 > [L—", vagy
az ,BIT L 972 X7, Az BlT X 9 és az 3513 — a didkok szerint semleges, mig az 35> [ —
szellemes, az 3313 L 9 72 £ pedig aranyos stilusértékkel bir. Ezek alapjan érdekes, hogy csak
az 3oL — szordl mondtak, hogy lanyok hasznaljak gyakrabban, a tobbi mind a két nem
szokincsében eldfordul. Ez talan annak tudhato be, hogy az 3> X— sz6t a lanyok korében
nagy népszeriiségnek orvendd SMAP énekes, Katori Singo rendszeresen hasznalta a ,, 7 % %
Z < cimii Fuji TV miisorban.?**

Osszesen ez a 4 sz6 16 alkalommal szerepelt a kitdltott kérddiveken.
2.2.10.2. A(BT)

Eredetileg sport klubokban (féleg karate, kendo, dzsudo) hasznaltak féleg fiuk, amikor
rangidés tagokkal talalkoztak.’” Kialakulasarol azt tartjak, hogy az ,, 331 & 9 Z &£ 4
rovidiilt le tobb 1épésben, mire elérte a mai formajat (13X & 5 T VWEFT > Blx k-7 -

2 SRR EHRAE S : < H200 5 0 r 20> HAGE TEW) B FE BRI, 2004, [B1X X D szécikk]
0 B 7 DR S 2006. B HRIERAL 2005, [$1X X 5 szocikk]

2% 1bid. [3 - 1L —szocikk]

20 Sk AR IR S I ES, 2008. [$37 szocikk]
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>}%597).2% Az, #1Z> kandzsi karakterek hozzarendelése hangérték alapjan tortént (atedzsi),
de egyes vélemények szerint az ,ff L TAHA S (BFZZ M FHKE T 5, az egot
visszaszoritani és tiirni”) jelentésbdl fakadéan valasztottak hozza. >’

A kérdbiv tanlisiga szerint mar lanyok is hasznaljak a kifejezést, és az ,, 35> 4
varianson kiviil az ,,¥3— 97 is hasznalatos. Volt néhany egészen eltorzult alak is:
29oF, 9—-7, hv—v A, s6t még ,,D \w—" is. Ez utdobbinil mar szinte nem is

lehetiink rola meggy6z8dve, hogy az 3379~ volt az eredeti sz0.

2.2.10.3. B2

A napi munkat elvégzé embertdl elkdszond altalanos kifejezés, az ,, 33201 S £
rengeteg valtozatban jelen van a didkok nyelvezetében.
A teljes hossza valtozat, a ,,33-27 31 S £ TJ™ is megjelent a valaszok kozott, de ahogy
varhato volt a kiilonféle roviditett valtozatok voltak talstilyban.
Az egyes rovidiilések soran altalaban a kifejezés vége teljesen kiesik, példa az ,, 33270 117,
vagy az ,,43-2”. Arra is talalunk példat, hogy az egyik szotag kicserélddik: ,,33 > 72417, majd
néha ez is tovabb rovidil: "3 >
Olyan is eléfordul, hogy az utolso szotagot megnyujtva ejtik: F3-27)>41—, vagy hogy akar
egy koztes szotagot is meg nyujtanak: 33> -D>—
Az internetes nyelvhasznélatban az ,,J3-2” még tovabbi valtozason ment at: megkapta az ,, &
” atedzsit és a jelentése kiboviilt, immar kdszonetként is hasznaljak. Példaul: ,, 87 LV VE

anZOS

2.2.10.4. Egyéb szavak

Y » A" —: Eredetileg az angol ,,yo-ho” szobol szarmazik, melyet a hegycsucsra felérve

szoktak a hegymaszok kidltani 6romiik és elégedettségiik kifejezésére.” Ma mar a diakok

200 Ly PSR, WA R L, B RROR TS, SR, (L A A E A A S IR AR, 1997, [T
szocikk]

WAL ARG OFIR )L, 1978, [8 > szocikk]
AU e BA L T — b, A KEREEIE, 2006. [ szocikk]
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korében koszonés gyanant hasznalatos.”'® A kérdéivre leadott valaszokbol kideriil, hogy foleg
lanyok korében hasznalatos a sz6. Eléfordult még a ,,<°->”, ami véleményem szerint a ,,”¥
7R —"-nak lehet a rovidiilése, de ezt megerdsité forrast nem sikeriilt taladlnom. Mindenesetre
az adatkoz18k szerint ezt is lanyok hasznéljak, szemben a szotarakban is fellelhet ,,<°&H<° &

» és ,,R° &> szavakkal, melyek fiuk korében hasznalatos kdszonési formak.?!!

» Z AT B L szavak: A mindenki 4ltal ismert alapszobol rovidiilés és egyes hangok
Osszerantdsa révén a legkiilonfélébb variansok jonnek létre:

F U v A: az adatkozl6 szerint fiak altal hasznalt szo6 és elég kemény hangzasu.

ZAZHIT > ZAIEBIEST > Bbldod > Hi>o 7, tehat elészor a ,, TT
Osszerantott szleng valtozata kapcsolodik a kifejezéshez, majd az tobb 1€pésben lerovidiil.
H4>—7": Ennél a szondl elébb a sz6végi maganhangzo nyalik meg (5= %) és utdna valik le
az els6 harom szotag.

F ¥ -9 Az el6zbekhez nagyon hasonl6 mddon alakult ki, azt hiszem nem sziikséges
tovabb részletezni. Ezt mar mindkét nem eldszeretettel hasznalja.

Ugyancsak ebbe a kategoridba sorolom a ,, & @ — 9 sz6t, melyet szintén felvetett egy didk.

L, £ A D: Az Akita nyelvjarasban hasznalatos szavak, melyeket egybe is és kiilon-kiilon
is szoktak hasznalni koszonés gyanant. A ,, ¥ (3 E A D> standardnyelvi megfeleldje a ,,Z 41
CedbEim?

BIX A TJ: Az északi régiok nyelvjarasaiban megtalalhatd kifejezés, standardnyelvi
megfeleldje a ,, = AT Al

20 TR AR AR IR, 2008, [ v s — szocikk]
20 B DR S 2007. B HRIERAL 2006. [Y > A — szécikk]
M NPAEE REREIRAE L A ALE A FEAATEEIR /N, 2006. [0 szocikk]

*12 Hivatalos szotarakban nem sikeriilt megtaldlnom, de szamos blogban igen, mint példaul a kovetkezé Akita
dialektussal foglalkoz6 honlapon: http://homepagel .nifty.com/kurizen/hougen.htm. (2012. aprilis 10-i allapot)

213 A kifejezést megtalaltam Hokkaidé (http:/tinyurl.com/y8vzbil.), Ibaraki (http:/tinyurl.com/d7ql24h.),
Cugaru (http://tinyurl.com/2cngpj9.) és Szendai (http:/tinyurl.com/c7x{33z.) nyelvjarasaval foglalkozo
szotarban is.
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T XA X 5 A Kkifejezést olyan alkalmakkor hasznaljak, amikor hosszabb idére

bucsuzkodnak, vagy hosszu id6 utan wjra talalkoznak, a masik egészségéért imadkozva.*'*

A témaban két olyan szd, illetve kifejezés is eldkeriilt, mely nem koszontés, hanem

héla esetén hasznalatos, mivel a téma altalam megadott japan forditasaba (f215) ez is

beletartozik.>">

HX—TF: Az ,,HV R L H T IV E T kifejezés rovidiilt le a korabban emlitett ,, 53> —
9" ”-hoz hasonloan. Eredetileg fiatal humoristdk hasznaltdk tévés producerekkel és

" 216
rendezOkkel szemben.

HOBEHS, ZLTHV N E D ! Ezakifejezés a,,Tiger & Bunny” cimii rajzfilmbél (7

= X)) keriilt 4t a didkok szokincsébe.

M NEREE RE R AR A H A A FEHAFER. /N, 2006. [ 2 & 1T A szocikk]
AR A H AR KIEREERS, 2002. [ szocikk]
216 G 7 D HE B 2007, F HE AL 2006. [ & —7 szocikk]
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3. OSSZEGZES

Szakdolgozatomban a Toéhoku Egyetem diakjainak szleng jellegli nyelvhasznalatat

vettem gorcsod ala. Kérdoiv segitségével probaltam megallapitani, hogy néhany téman beliil
melyek azok a szavak vagy kifejezések, melyeket a didkok eldszeretettel hasznalnak.
Az els6 részben a szleng fogalméra és definidlasbeli nehézségeire tértem ki. Bemutattam
né¢hany vezetd szleng kutatd allaspontjat, majd kitértem a didknyelv és az ifjusagi nyelv
kozotti kiilonbségekre €s hasonldsagokra, a kovetkezokben pedig felallitottam néhany
hipotézist.

A masodik, gyakorlati részben a kérdéivekbdl kiolvashatdé nyelvi anyag
szokészletének rendszerezését és elemzését (kialakulasat és jelentésvaltozasait) végeztem el.
Sorra vettem a népszeriibb szavakat és megvizsgaltam jelentésiiket, etimoldgidjukat és a
tarsuld hangulati konnotaciokat. Az elvégzett elemzés ¢és kutatas alapjan a kezdeti

hipotézisekrdl a kovetkezok allithatok:

1. Az egyetem didkjainak nyelvezetében talalhatdak olyan szavak, melyek a kdzszleng részei.
Ilyenek voltak példaul a & A, a 22DV, a 72> T W, a 23N, vagy az BIL X 9.
Ezeknél a szavaknal nem csak az egyértelmi, hogy a kdzszleng részei, de véleményem szerint
még az is megallapithatd, hogy mar a kdznyelvbe is atkertiltek.

Olyan szora is sikeriilt példat talalni, melyet csak a Téhoku Egyetemen hasznalnak, ez volt az

WE A

2. A didkok szleng jellegii nyelvhasznalataban megfigyelhetd idegen nyelvek hatasa.

Az angolbol atkeriilt szavak példaul: a N> % hja By F aF =V, vagya A A —.

A kinai nyelv hatdsa figyelheté meg az el6bb emlitett V7> & A szon, melynek a & A
alkotdja, a & AU sz rovidiilése, ami a Tohoku Egyetem rdviditésének (B4L) a kinai
nyelven torténd kiejtése.

Koreai nyelv hatasa pedig a 745 /L 75 /L szon keresztiil figyelheté meg.

3. Az internetnek, tévének ¢és magazinoknak nagy szerepiik van egyes szleng szavak
kialakuldsanal. Az internet és a szamitogép kozvetve és kozvetleniil is hozzajarul uj szavak

kialakulasdhoz. Kozvetve, médiumként segiti az egyes szavak elterjedését az internetes
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kozosségeken keresztiil, mint példaul a O OJEf, vagy pedig kdzvetleniil, mint a #L¥ szonal,

ahol a szdmitogép kandzsi konverzidjanak jellegzetessége adott modot az 0j sz6 kialakulasara.

4. J6 néhany szo keriilt at a szlengbe a kiilonb6zé nyelvjarasokbol. A Toéhoku régiod
nyelvjarasaibol a & Z V>, az VW O, vagy a B 1X F A, a Kinki régid nyelvjarasaibol az 7
A8, vagy a ¥ > 5 %>, a nagojai nyelvjarasbol a ~H 5.

Ezek alapjan megallapithato, hogy a szakdolgozatom elején felallitott hipotézisek
beigazolddtak.
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